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LIST IZHAJA OB SOBOTAH
Rokopisi se ne vraéajo

Delavski praznik

V nekoliko bolj§ih razmerah ne-
go prejsnjo dolgo vrsto let, ko je
svetovna gospodarska kriza hudo
pritskala v vseh drzavah, praznuje
danes delavstvo vseh dezel svoj le-
to§nji praznik 1. maj. Po bridkem
trpljenju, ko so milijoni druZin ra-
di brezposelnosti prenasali majhuj-
%o bedo, izgleda sedaj, da je svetov-
no gospdarstvo prebolelo eno naj-
veejih kriz, kar jih pomni zgodovi-
na, ter da nastopajo boljsi Casi.

Tudi e kriza popolnoma mine in
se umakne novi dobi blagostanja,
spomin nanjo ne bo izginil, saj je
zarisala globoke in neizbrisne gube
v Gela mater in ocetov, ki niso i-
meli niti toliko, da bi otroke nasi-
tili ter je zapustila seldove v zrah-
ljanem zdravju milijonov mladih
ljudi, ki so dorad¢ali v éasih naj-
bridkejSega pomanjkanja. .

In ¢e nastopi mova prosperiteta,
bo stal ne sam ospomin na krizo,
marvee tudi nauk, ki nam ga je pri-
nesla. Videli smo, kako so na eni
strani unifevali ogromne koli¢ine
7ita in drugih Zivil, in kako so na
drugi strani milijoni gladovali;
spoznali smo, da je gospodarski u-
stroj sveta, ki je Glovestvu v zad-
“fijih sto letih pomagal, da je napre-
dovalo z orjaskimi koraki, danes Ze
preved ranljiv ter da povzrota vsa-
ko neravnovesje med proizvodnjo
in porabo tezke in vsak krat delj
tasa trajajoce krize. In menda &e
nikoli tako, kakor v zadnjih letih,
se je pokazala kriviénost danasnje-
ga socialnega nereda v kricecih in v
nebo vpijo¢ih kontrastih med ¢érno
bedo najdirgih plasti ljudstva ig
razko¥jem malega Stevila gospodar-
skih mogoteev.

Kriza je povzrotéila, da so Se mo-
goéno okrepile vrste onih, ki stre-
mijo po boljsi in praviénejsi social-
ni uredbi, ki naj vsakemu ¢lanu ¢lo-
velke druzbe zagotovi Cloveka do-
stojno Zivljenje. Dobrin je na sve-
tu dovolj za vse ljudi in vseh moz-
nosti proizvodnje svet Se dolgo ne
bo izrabil, Le porazdelitev dobrin
je kriviéna in nespametna. Ali ni
bila to tragitna komedija, da so ve-
like ‘mnoZice morale stradati, ker
_je bilo na svetu prevec zita? Da so
milijoni morali hoditi bosi in raz-
capani, ker so industrijski mogoé-
niki vrgli delavstve na cesto ter so
razlagali, da je to potrebno, ker je
obuvala, oblek in drugih stvari pre-
vee na svetu?

Stroske taksnih velikih in tragié-
nih zablod ¢loveske druzbe mora
platevati proletarijat, delavski in
uradnigki; in pladevati jih mora s
svojo. krvjo, s svojim zdravjem, s
svojimi telesi, katera hirajo in pro-
padajo v dobah pomanjkanja, ki
jih prinafajo krize. Zato je seveda
med delavskimi in uradnikimi slo-
il tednja po preureditvi tloveske
druzbe najbolj Ziva, najbolj mocéna.

A kako to preureditey dosedi,
kako jo izsiliti? Cela vrsta gibanj
in strank od fantastiénih Towsen-
davih naértov pa do teknokracije
amerigkih inZenerjev, od zmernega
krStanskega socializma, ki hote re-
8iti ' dlovestvo vseh nadlog 2z uve-
ljavijenjem Kristusovih naéel- o
ljubezni do bliznjega, pa do Troe-
kijeve @etrte internacjonale, ki mi-
sli, da se bodo narodi resili vseh
tefay, &e se svet okoplje v krvi sve-
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Grozote vojne v Euzkadiju

SPANSKI REVOLUCIONARCI 80 S8 POMOGJO LETAL UNICILI BA SKISKO MESTO GUERNICO TER
POMORILI TRETJINO NEOBORO ZENEGA PREBIVALSTVA — OG ORCENI PROTESTI VSEGA SVE-
TA PROTI TAKSNEMU NAGINU VOJSKOVANJA — POLOZAJ PRI BILBAU IN DRUGOD.

vojska, ki operi-
ra pod vodstvom generala Mola v
Euskadiju, kakor imenujejo Baski
svojo dezelo, je po prvem uspesnem
ofenzivnem pohodu naletela na ve-
Iike ovire, ki s0 jo veé tednoy drZa-
le na enem in istem mestu;; ljud-
stvo se je bilo oborozilo, da brani
svojo svobodo pred faSistitnimi ge-
nerali (Baski so Sele pred nedavnim
dobili avtonomijo, za katero so se
borile cele generacije, pa SO prepri-
¢ani, da jo zgube, ¢e v dezeli zavlad
dajo revolucionarji, katerih vodite-
131 so Ze veckrat-izjavili, da so pro-
ti slehrenemu avtonomisticnemu gi-
banju v Spaniji) in tudi narava,
nevihte in sneZni zameti, so revo-
lucionarni zavirali pot tako, da so
Mola in ¢élani njegovega, generalne-
ga Staba postajali Ze nestrpni. Mu-
di se jim, da bl zavojevali Euska-
di, ker je deZela bogata na rudah
inpremogn ter ima tudi nekatere
velike tovarne za izdelovanje oro-
zja in munjeije. Nekatere Casopi-
sne vesti' so zagotavljale, da je Mo-
la objavil proglas, ki da so ga leta-
la metala na baskiske naselbine, v
katerem je grozil, da bo Euskadi
spremenil v kup rusevin, ¢e se bo
Ijudstvo. upiralo ter oviralo pohod
revolucionarecey.

Dogodki v krajini
Baskov

Ker se v sedanji Spanski drzav-
ljanski vojui ne bije boj samo s
puskami, topovi in drugim vojnim
orozjem, marveé tudi s razsirjanjem
najrazli¢nejsih izmisljenih vesti, ki
morejo nasprotniku Skodovati, se
one novice tankovestnejsim ljudem
niso zdele verjetne. V ponedeljke
pa se je dogodilo nekaj starSega,
po ‘emer smemo sklepati, da vest
ni bila izmigljena: general Mola je
zatel izvalati groinjo. Veé sto le-
tal je tri ure zaporedoma bombar-
diralo zgodovinsko baskifko meste-
ce Guernico, pomorilo veé ko tretji-
no hjegovih prebivalecev ter nasel-
bin«:&'popolnoum uniéilo.

Revolucionarna

V&i porodevalei opisujejo to bom-
bardiranje kot nekaj strahovitega
in ¥irijo se vesti, da so razdejanje
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tovne revolucije — vse te stranke,
ki_sg tudi med seboj bijejo in ko-
]‘jaxjn;'.'stroulijo po enem in istem
¢iljus odpraviti socialne krivice in
prineti ¢lovestva boljde Case.

Mi, kot izseljeneci, nismo pokli-
cani, da ‘pri teh bojih sodelujemo;
premalo nas je in v tuji hisi Zivi-

_mo. #fot delavei pa smo dolZni so

delovati vzajemno s sotrpini vseh
drugih narodnosti pri nestrankar-
skih strokovnih delavskih giba-
njih, katerih ‘mamen je boriti se,
tudi v oBstojetih druZabnih razme-
vith, proti kapitalistitnemu izrab-
ljanju  éloveka: Delavski praznik
1. maja je praznik delavske soli-
darndsti in zato se tudi mi z vsem
sreem pridruzujemo danasnjim pro-
slavam.

mesieca oderdili pravzaprav nems-
§ki vojaski strokovnjaki, ki da

imajo veliko besedo v generalnem
Stabu poveljnika Mole; da so pri
bombardiranju sodelovala v velikem
Stevilu nemska letala ter da je bil
pravzapray to nekak eksperiment
nemskega vojnega letalstva, ki na)
bi izvedencem iz “rajha” pokazal,
kakSen uspeh morejo imeti moder-
na unicevalna vojna sredstva.

Razdejanje
Guernice

Gujmo, kako opisuje dogodke ka-
nonik Onaindia iz Valladolida, ki
je v Biarritzu, na poti v Rim, spre-
jel francoske novinarje:

“Jaz sem eden izmed onih redkih
pri¢”, je dejal kanonmik, “ki so Se
ostale zive po grozovitem zloéinu,
katerega so izyrsili nad Guernico
letalei, ki so v slpzbi revolugionar-
cev. Onega popoldne, ko so razde-
jali Guernico, sem. se slucajno mu-
dil v tem svetem mestu Baskov,
ker sem bil na poti v Marquino, od-
koder sem hotel spraviti svojo ma-
ter in svojo sestro, da ne bosta v
preveliki bijzini fronte.

“Bil sem ba$§ na poti, priblizno
poldrug kilometer dale¢ od Guer-
nice, ko se je ob 3. popoldne zale-
lo obstreljevanje. Neko nacionali-
stitno brzo letalo je priletelo nad
mesto in sledili so mu drugi trije
avioni. Ti avioni so leteli prav niz-
ko so § strojnicamj streljal ina Iju-
di, ki so se nahajali na ulicah. (V
ponedeljek, ko so se izvriili dogod-
ki, o katerih pripoveduje omenjeni
katoli¥ki svedenik, je bil v Guernijci
semenj in je bilo zaradi tega zbra-
nih v mestecu prav mnogo 1judi.)
Prvim letalom je sledilo sedem ve-
liih trimotornih obstreljevalnih le-
tal. ki so spustila na mesto bombe
obitajne velikosti, dotim se je na
obzorju pojavilo gest drugih avio=

nov istera tipa. Ti avioni so vrgli
an mestece vZigalne bombe, Unite-
valno delo so madaljevala nova le
tala, ki’ so pribhajala ena za drugi-

'mi, medtem pa so Jazji avioni kro-

#ili ndulicamiin streljali iz strojnie
na ljudi.

“@uernico obdajajo hribi in ljud-
stvo je bezalo tja; da bi se skrilo
v gozdove. Letala so krenila za 1jur
dmi ter jih kosila s svojimi strojni-
cami. Jaz sem zapustil avto, v ka-
terem sem se vozil!ter sem: se skril
pod neki most v vodo, kjer sem ostal
vet ko poldrugo uro. Avto so leta-
la uniéila. "

“Pozneje sem %el'v Guernico in
sem videl, da je mesto gorelo na
vseh konmeih in krafih. Nikoli ne
bom pozabil prizorov, ki sem jih
tam videl. Po ulicali so lezala raz-
mesarjena . trupla gtartkov, Zensk
in otrok. Drevesa na ulicah so bila
okrvavljena in prav tako zidovi his.
Povsod je bilo vse v krzi.

“Ko so reSevalei prisli do bolnis-
nice, so ugotovili, da so vsi bolniki
zivi zgoreli v posteljah. Vet ko
1000 oseb je bilo ubitih v Guerniei.
HiSa mestnega sveta in cerkev Sv,
Marije sta ostali pokonei, ker se
nahajata na mekem griéu daleé od
mestnega srediSéa. BEdina vojasSka
objekta, ki ju je bilo mogode izsle-
diti v malem mestu — vojasnica in
tvornica orozja — sta ostala nepos-
kodovana. Jasno je, da so letalej
hoteli poklati prebivalstvo ter uni*
¢iti maselbino”.

Taksna in podobna so poroéila o
razdejanju Guernice, ki je izzvalo
val ogortenja tudi pri takih listih,
posebno katoliskih, ki so doslej sim
patizirali z uporniki. S prav poseb-
nim zerazanjem piSe o tem Jondon-
ski tisk, izrazajo¢ pri tem ¢uvsto-
vanje angleSke javnosti. V london-
skem parlamentu so razni opozicij-
ski poslanci interpelirali vlado, ali
bo mirno gledala, kako revolucio-
narei s pomoéjo tujih et in Tetals
cev, koljejo civilno prebivalstvo
Spaniji.

Situacija v Bilbau

Revolucionarng vojska prodira
proti glavnemu mesta Buskadija,
proti Bilbaou, velikemu industrij-
skemu srediséu, ki je sedaj prena-
trpano z ljudmi, ker so se vanj za-
tekli mnogi begunei iz krajev, ka-
tere so ze zasedli ali jih pa ogro-
7ajo revolucionarci. Euskadijska
vlada se boji, da bi revolucionarei
ne ponovili tudi na Bilbaom ono,
kar so storili z Guernico, pa se je

radi tega obrnila na Franeijo, An- ]

glijo in drogam s profnjo, naj bj
druge driave pomagale izprazniti
iz Bilbaoa civilno prebivalstvo,
predvsem Zenske, otroke in startke.
Iz Londona in Pariza so baje Ze
odgovorili, da bodo v tem pogledu
radi pomagali.

Drugate pa je polozaj v Bilbau
nekolko boljsi, kar se prehrane ti-
e, ker je vkljub blokadi, ki jo je
proglasil general Franco, prislo v
pristanisée veé angleskih ladij, na<
tovorjenih z Zivili. Uporniske kri-
zarke so sicer skuSale parnike nad-
legovati, vendar pa radi interven-
c¢ije angleskih vojnih ladij miso mo-
ele opraviti. Do #panskih teritori-
jalnih voda so parnike spremljale
angleike vojne ladje, v Bpanske vo-
de se pa revolucignarne kriZarke
niso upale, ker so bile tam Ze jz-
postavijene strelom iz baskiskih to-

pov. Franco je Jondonski yladi po- !,
sial jezen protest in je tudi nekaj |

grozil, a so mu iz Londona sporo-
¢ili, da bodo ma odprtem morju ve-
dno #Eitili svojo trgovinsko morna-
rieo.

Na drugih frontah je poloZaj ne-
spremenjen. Pri Madriu se Se vedno
bijejo za posamezne postojanke in
strelske jarke in revolucionarno to-
pnic¢arstvo redoma vsak dan obstre-
Ijuje mesto, najbrz iz jeze, ker revo-
Incionarna vojska maprej ne more.
Valencianska vlada je razpustila

RAZRE VESTI

V Spaniji, v onem delu, ki je zase.-
den po revolucionarjih, se sedaj mudi
buenosaireski odposlanec msgr. Gu.
stavo Franceschi. Nesel je tja nabrane
prispevke za obnovo in popravila 200
cérkva, ki so bile poskodovane ali po-
rufdpe. V pogovoru z dopisnikom Uni.
ted Press se je izrazil, da se ¢uti jako
zadovoljenga, ker je maSel 3 teh kra-
jih red in harmonijo med prebival.
stvom,

14 rudarjev je izgubilo Zivljenje v
rudnikn Ferdinand pri Plznu, na Ced.
kem, ker se je zasul eden izmed roO-

vov.

Novi angleSki zastopnik, v osebi
Ericha Phippsa, je v soboto prispel v
Pariz, kjer bo prevzel posle amgleske.

ga poslanistva v Franciji.

Voditelj anglefkih laboristov Lans-
bury, ki je pred dnevi posetil Hitlerja
v Berlinu in bil
uspehom razgovora, je izjavil novinar.
jem, da namerava obiskati tudi Musso.
linija.

zelo zadovoljem &

Mussolini in nemiki general Goe-
ring sta se v ponedeljek sestala v pa.
ladi Venecia ter se {¢rez eno uro pogol
varjala o Spanskih zadevah. Zunanji
minister baron von Neurath pa objite
Mussolinija 3. maja.

Vet pilotov je izgubilo Zivijenje,
ko je padel pri Potsdamu vojaski a-
vion in se razbil.

Ingrido Wiengr€en, héerko para.
guayskega ministra na Dunaju, so na-
&1 v avtu ustreljeno. Policija je zasli.
fala Ze vel oseb, toda do sedaj moril-
ca %e ni mogla jzslediti,

Madridska policija je aretirala 19
oseb, ki so vohumile v prid Francu.
Voditeljica te Zpijonase je bila neka
lepa umetnica, katere ime pa polici-

ja drzi Se tajno.

OKLOPNICA “ESPANA” SE
POTOPILA

Pri Cabo Mayor je vladni avion
bombardiral in potopil revolucio-
narno oklopnico “ESPANA”. De]
posadke se je refilo ma krizarko
“Velazeo”.

EKSPLOZIJA V RUDNIKU

V rudniku za premog, v grand
Mambourgu v Belgiji, se je vzgal
plin radi Cesar nastaal strasna ek-
splozija, ki je povzrotila smrt ve-
¢ih delaveey. Mnogo pa je bilo tus
di ranjenih.

STAVKA BANCNIH USLUZBEN-
CEV PROPADLA

Banéni usluzbenci v Glasgowu so
§li v stavko, katera pa Je radi stav-
kolomcev popolnoma propadla.

S PADALOM SE JE RESIL

Zmani francoski letalec Raimond
Delmonte, ki mu je motor eksplo-
diral, ko je letel nad Istre, se je s
padalom resil. :

madridski vojni svet in nekoliko
normalizirala razmere s tem, da bo-
do dbidanje posle vodill eivilisti,
do¢im ostane general Miaja vrhov-
ni poveljnik ljudske vojske na os-
rednji fronti.
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BERAC POLN DENARJA

Policija je v sredo popoldne are-
tirala na kriZi§én ulie Chacabuco in
Independencia 39letnega Juana Va-
ro, ker je beratil. Policaj ga je pe-
1jal na komisarijo, kjer so ga pre-
iskali in nasli pri njem ni¢ manj
kakor 748 pesov. Tako lenuhi od-
jedajo kruh res potrebnim.

PREPRECEN ATENTAT NA
PODGUVERNERJA V SALTI

Pri vhodu v hiSo podguvernerja
Salte Alberta Rovalettija, je bila
najdena velika eksplozivna bomba.
Postavljena je bila tja gotov z na-
menom, da bo eksplodirala v tre-
notku, ko bi kolo avta zadelo ob
njo. Policija pravi, da ji je znano,
da se je pripravljal atentat na gu-
vernerja Patrona Costo in podgu-
vernerja Rovalettija ter vodi v tem
praven Ze §tirinajst dni poizvedbe.
Do sedaj je policija aretirala neke-
ga Joseja Juareza, na katerega sta-
novanju je nasla razne priprave za
izdelovanje bomb, in dr. Navarre-
teja, ki je po munenju policije tudj
zapleten v to zadevo.

GRDA IN NEVARNA NAVADA

Zelo grdo mnavado imajo tukaj-
snji otroei in dostikrat tudi odrasli,
da se igrajo z Zoko na uliei, kar je
#e veckrat povzroéilo hudo nesre-
to. Tako se je zgodilo tudi v sredo
dopoldne, ko so se otroel igrali na
uliei Tucuman, viSina 3635. Zogo,
katera, je skotila do srede ulice, je
hotel 10 letnd Armando Miceiolo
pobrati, da je ne bi strl kamijon,
ki je ravno prihajal po ulici, kolo
pa je nesretnega fantifa zgrabilo
in ga tako stisnilo, da je ostal na
mestu mrtev.

BOJ POLICAJEV 8 SUM.
LJIVCEM

Policaja~kolesarja Francisco Do-
minguez in Miguel Grosso sta se v
sredo nekaj po 9. uri peljala po u-
lici San Hduardo. Na visini Gra-
naderos in Gavilan sta opazila dva
sumljiva ¢loveka, ki sta oprezala
okrog oken in vrat. Kmalu sta tudi
sumljivea opazila, da prihajata mo-
Za postave, in sta jo pobrisala po

Restavrant - Parilla
In pivo za dru¥ine (familiar)

FIORDELLI

Pripravno za bankete — Pose-
ben pokrit prostor na dvoriséu.
Odprto dez dan in ponod

Av. SAN MARTIN 2688
U, T. 59-1656

Reklamna cena

ol A E.

Popolno pohiitvo za jedilnico
in spalnico
s 2250-
Avda, SAN MARTIN 2706
U. T. 59.0504
(Na pol kvadre) Buenos Aires
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IZKUSENA BABICA

ANA CHRPOVA

Diplomirana v Pragi in v Bue
nos Ajresu z mnogo letno
prakso v bolnici Rawson
Vsem slovenskim  materam
vedno na razpolago in za ma-
lo plado

ENTRE RIOS 621
U, T. 88 Mayo S182

veda za njima. Kmalu sta ju dohi-
tela ter zahtevala, da se legitimi-
rata. Oba zlikovea pa sta tedaj
skotila med drevesa v temo ter pri-
¢ela streljati na policaja, ki sta tu-
di zagrabila za orozje. Streljanje
je trajalo nekaj minut. Ko je po-
nehalo, je lezal eden od napadal-
cev na tleh, drugi pa se je v temi
zgubil. Ranjen je bil tudi policaj
Dominguez. Oba ranjenca so spra-
yfli takoj v bolniSnico Alvarez,
kjer pa je napadalee, v katerem je
policija spoznala nevarnega vlo-
milea, 28-letnega Joséja Pereza,
kmalu izdihnil, ne da bi mogel dati
kake izjave.

PETLETNICA URIBURUJEVE
SMRTI

V Getrtek so vsa narodna udru-
7enja obhajala spomin v Parizu
1932. leta umrlega generala Uribu-
ruja, voditelja septemberske revo-
lucije.

EKUGA v PARANA

V okraju Las Garras pri Campa-
na — Parand je na kupi zbolelo v&
oseb. Dva kamiona zdravnikov 2z
zdravstvenim] pripravami se je ta-
koj podalo v ograzene kraje. Poli+
¢ija pa po je napravila kordon, da
jih jzolira.

KROMPIR JE CENEJSI

Ravnateljstvu za prehrano je
vspelo doseéi, da se krompir na tr-
gih prodaja 1 kg 20 etv. 2 kg se pa
dobi za 35 ctyv.

MORILCI RIEDLA PRIJETI

Policija je v San Martinun, v uli-
¢i Mitre 829 prijela tri napadalce
na Nemea Riedla. Cetrti “El Rusi-
to” Jozef Kreiner pa je pobegnil in
za sedaj policija iSte. Prijeti napa-
dalei, ki so fe napad priznali so:
Felix Bueei, ki je Riedla ustrelil,
Armando Bevelacqua in Augusto
Farcinitti, ki sta bila  pri napadu
sondelezeni. Stem je torej ta umor
pojasnjen, ko se je o njem toliko
govorilo, da je polititnega znata"
ja.

'V DAR DOBITE
na vsakih 6 slik, ki stanejo od
3—6 §, lepo sliko v barvah.

Odprto tudi ob nedeljah.
Atelje MARKO RADALJ
Facundo Quiroga 1276 in 1407
DOCK SUD

PRVA SLOVESKA KROJAGNICA

LEOPOLD USAJ

Ob svoji déseti oblstniei vam je
porok, da boste vedno in v vsakem
oziru najbolje posredend,
GARMENDIA 4047 — Bs. Aires

ufipi Granaderos. Policaja pa se- POSLANIK dr. CANKAR V JUG.

PODPORNEM DRUSTVU IN V
JUGOSLOVANSKEM KLUBU

Prejinjo soboto popoldne sta nas
poslanik dr. Izidor Cankar in go-
spa obiskala “Jugoslovansko Pripo-
moéno Drustve”, ki ima svoj dom
na Boki, ul. Almirante Brown 721,
kjer so ju sprejeli élani odbora s
predsednikom g. IvaniSeviéem na
telu, damski odbor ter veije Stevie
lo ¢lanoy drustva, med njimi neka-
tere trdne in stare maSe korenike,
ki so zvesti ¢lani tega podpornega
droftva Ze od njegove ustanovitve
dalje. Drustvo se je v zadnjih letih
moéno dvignilo in Steje sedaj okrog
500 ¢lanov — naSih priseljencev in
njihovih sinov.

Istega dne zveler se je g. posla-
nik udelezil prijateljske vecerje,
katero je njemu v ¢ast priredil tu-
kajsnji Jugoslovanski klub v svojih
prostorih ul. Lima 411. UdeleZzba
je bila prav velika. Po vecerji je
predsednik kluba g. dr. S. Bulje-
vié pozdravil g. ministra ter se mu
zahvalil za udelezbo, nakar so se
oglasili k besedi Se mnogi drugi go-
vorniki, ki so izrazili svoje zado-
§tenje nad dejstvom, da se sedanji
predstavnik nadih domovinskih ob-
lasti tako Zivo zanima za vse nase
izseljenske usfanove ter da se od
njegova prihoda v Buenos Aires pri
like v nasi naselbini mnogo izbolj-
sale. Podértali so tudi velike zaslu-
ge, ki jih ima za klub njegov vec-
kratni in tudi sedanji predsednik
dr. Buljevié.

(+. poslanik se je zahvalil govor-
nikom za prijazne besede. Naglasil

e, da je pribel,v Bugpos Adzes & tr-|.

dnim namenom, da sodeluje pri de-
lu za organizranje nase kolonije, ki
je bila v mnogih pogledih popolno-
ma zanemarjena; izboljSanje razmer
v koloniji pa je pripisal predvsem
sploSnemu izbolj8anju prilik v do-
movini in boljSanju gospodarskega

poloZaja tu. Sreénejfe razmere u-

stvarjajo tudi y izseljeniStvu mnovo
razpoloZenje, ki obeta, da bo rodi-
lo obilo lepih sadov za vso na§o iz-
seljensko  skupnost. Posebe je Se
naglasil potrebo, da se Jugoslovan-
ski klub razvije in okrepi tako, da
se bo mogel fastno vzporejati s po-
dobnimi reprezentativnimi udruze-
nji drugih narodnostnih skupin v
Buenos Airesu, '
Prisréno pozdravljen, se je g. po-
slanik, tez nekaj tasa, poslovil,

Besede, ki bi mogle veljati tudi

v v

za kaksno nase drustvo

Porotali smo v zadnji Stevilki o
incidentn, ki se je dogodil v tukaj-
§njem italijanskem kulturnem drus-
tva “Nuova Dante”, kjer je zastop-
nik policije prekinil predzadnjo so-
boto predavanje, s katerim je ta or-
ganizacija hotela otvoriti svoje le-
to¥nje prosvetne tedaje. Vodstvo
drustva se je posretilo prepridati
vartthe reda, da nima “Nuova Dan-
te” nobenega opravka s politike in
tem manj e s kaks§no ekstremistid-
no politiko, pa se je zato otvoritey
nemoteno izvriila v soboto 24. ap-
rila. : :

Nekaj pa je le moralo biti, kar
polieiji ni disalo. Ttalijanski proti-
fasistiéni liberalni tednik “La Nuo-
va Patria degli Ttalian”, ki v svoji
zadnji Stevilki komentira ineident,
priporoda vodstvn, naj bi delovanje
drustva ostalo vsele ] le na
kulturnem polju in naj ne po-
slusa raznih vsiljiveey, ki hotejo tu-

- 0 i ", s ©
di s kulturo uganjati samo politiko,

in sicer cenene yrste politiko, s ka-

T ANyt | 10 sami ni¢ ne tvegajo, drustvu

pa lahko mnogo Skodijo. List pra-
vi priblizno to le: Ce bi tisti mo-
zakarji, ki povsod le svojo politiko
vsiljujejo, bili res kaj vredni ter bi
v resnici delali iz prepricanja, bi
— posebno ¢e so mladi — ne boje-
vali tu nedolZnih bitk z govoranca-
mi, z letaki in z nabiralnimi polami,
marveé bi bili Ze zdavna tam, kjer
se v resnici bije mevarni in krvavi
boj za tiste ideale, ki jih oni imajo
samo ma jeziku.

Zgornje svarilo, ki ga je navede-
ni antifas8istiéni italijanski list na-
pisal na naslov organizacije “Nuo-
va Dante”, bi utegnil prav priti tu-
di na naslov kaksnega naSega drus-
tva, kjer se vsiljujejo razni junaki
besed in papirja.

OTVORITEV SOLE NA DOCK
SUDU

Jutri 2. maja ob 3. popoldne se
b ona svetan nacin otvorila jugo-
slovanska Sola na Dock Sudu, ul
Facundo Quiroga 1723, za katero bo
skrbela “Jugoslavenska Skolska op-
stina Dock Sud”. Deca bo izvajala
kratek program, nakar se bo vrsilo
vpisovanje solarjev. Otvoritvi bodo
prisostvovali kr. poslanik g. dx.
Izidor Cankar in zastopniki Jugo-
slovanskega Centralnega Solskega
Udruzenja. K udelezbi vabi posebno
jugoslovanske vizseljence iz Dock
Suda odbor “Jugosl. Skolske opsti-
ne Dock Sud”.

NA ZNANJE ROJAKOM V VILLA
DEVOTO

GPDS. v Villa Devoto je poslalo
svoje zastopnike na urednistvo Slo-
venskega lista in se je priglo do
obojestranskega sporazuma. GPDS.
v V. D. bo podpiralo S. L, s tem, da
bo pridobivalo naroénikov, S. Ti. pa
bo obratno podpiral s tiskom ini-
ciative omenjenega drudtva.

Ob tej priliki omenjamo, da v ko-
likor se bodo posamezna drustva
zanimala za 8. L. toliko bodo imela
koristi od njega. Zisto velja tudi
za ostale naSe rojake in rojakinje
ter za vso ostalo naselbino. Le e se
bomo oden drugega podpirali, bomo
na vsch poljih napredovali.

Prvi ste vi

LISTNICA UPRAVE

L. F., Cordoba. — Ker smo ze
prej dobili sli¢en dopis od drugod,
je Vas izostal. Pozdrav!

K. J., C. Rivadavia. — Na ovit-
ku imate oznadeno do kdaj je pla-
¢ana naroénina. Svoto petih pesov
prejeli; manjka 'S¢ en peso. Po-
zdrav!

V. M., Rosario. — Vaso zaostalo
naroénino smo prejeli v redu kot
tudi za naprej. Enako tudi za P. V.
Pozdrav!

L. 8., Cordeba — List bomo po-
novno posiljali in bomo pocakali za
naroc¢nino, kot Zelite. Pozdrav!

" F. K., Avellaneda. — Vsem ne
bomo nikoli ustregli. Vase ravna-
nje pa je umikanje plasljivea. Si-
cer pa se radi enega <¢loveka svet
ne podere. Bodite pozdravljeni!

Alpbert 8., Jernej L. in Franc P.
— Naroénino, ki ste jo poravnal pri
naSem zastopniku na Banki Ger-
maniko, prejeli v redu. Hvala!
Sprejmite nafe pozdrave!

NAROGNIKI IN NAROCNICE!

Mnogo jih je, ki so se odzvali na-
jemn pozivm ter poravmali marol-
nino, Nekateri so prosili naj malo
podakamo, ostali pa upamo, da bo-
ste tudi kmalu napravili svojo
dolZnost, Nasi upravi prihranite ve-
liko dela, de prej poravnate naroé-
nino kot vam list ustavimo. To pa
smo ¥%e napravili nekaterim, drugim
bomo pa prihodnji mesec.

Ge je kdo, ki z listom ni zado-
voljen, naj kar brez strahu pove.
Vabimo pa vse tiste, zlasti z deZe-
le, ki znate kolidkaj prijeti za pe-
ro, da tu pa tam posljete kak do-
pis v list. Mnogo stvari se dogaja
v vasi okolici, ki utegnejo tudi dru-
ge zanimati.

KADAR ISGETE SLUZBE

obrnite se na rojakinjo

BERTO CERNIC

l DORREGO 1583, — Bs. Aires

V zadnjih mesecih se je krog nasih
klijentov jako povedal in dnevmo
prejemamo od njih zahvalna pisma,
ker so bili njih banéni posli
pri nas POCENI HITRO
in NAJTOGNEJE izvrieni.

TO JE NASE NAJVECIJE

ZADOSCENJE

ker o v PRVEM REDU
ZADOVOLJNOST Ikl

Centrala:
CANGALLO 360

Jjentov,
dokaz,

Podrufnica:
CORRIENTES 1000

DENARNA NAKAZILA — HRANILNICA —
LISTROV — IZSELJENSKA POSTA (Postrestan

PRODAJA VO

kateri poslujejo z nami
da boste tudi Vi po-
streeni kakor #elite in 2zasluZite

NOBEDEN BOLJSI kot
SLOVENSKI ODDELEK

| o
BANGO HOLANDES UNIBO

SOCURSAL BUENOS AIRES
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Vesti iz organizacij

Ob priliki delavskega
praznika

Danes je delavski praznik. Tn Ce
je delavski praznik to je tudi na$
in vsega ¢lovestva, kajti velika ve-
¢ina nas je delavcev.

Radi napredujote civilizacije so
nastali na svetu razliéni pokliei, ki
med delaystvom, bodisi roénim ali
umskim, nobene razlike. Vsak na
syoj naéin in po svojih moteh se
trudi, da doprinese svoj del k veli-
ki zgradbi cloveske druzbe, v kate-
ri bo sleherni naSel svoj kos kruha
in blagostanje.

Vendar dandanes na svetn ni ta-
ko kot bi moralo biti in bi lahko
bilo, ¢e bi ne hilo toliko nevednosti
in malomarnosti med ljudstvom. Na
mesto da bi iskalo svojega najvec-
jega sovraznjka v sebi, ga iste dru-
god.

Delavstvo ni slozno. Vsepolno ma-
lenkostnih predsodkov je ki jih e-
den drugemu oéfitajo in se tako
prepirajo za majhna vpraSanja,
medtem ko velika gredo neresena
mimo. In tako se dobijo, ki ljudske
strasti Se bolj podZigajo in izrablja-
JO v svoje namene.

Po vsem svetu je priblizno enako.
Ljudstvo Se ni zrelo za svobodo in
demokracijo. V sovjetski Rusiji vo-
dijo delavsko drzavo z diktaturo
in trdijo da mora tako biti, ker
drugace da bi jo Ze imeli sovraZni-
ki delavstva v rokah ter mn dolo-
tali faSistiéno usodo. V ZdruZenih
deZavah je predsednik Roosevelt
napravil Ze vse vrste'poskusov, da
pomore, ljudstvu do veéjega blago-
stanja. Tudi po drugih drZavah je
mnogo prizadevanja za zboljfanje
splosnega poloZaja. Ampak glavni
Taktor spi in se za vse dobre ini-
ciative le malo zmeni, in ta je —
ljudstyvo.

Delavstvo ne is¢e prave poti za
zboljSanje svojega poloZaja. Mora-
lo bi se samoizobraZevati in organi-
ziratl ter se pripravljati za kultut-
no, gospodarsko in politiéno meod=
visnost. Delaystvo pa se ravno za
te svoje glavne stvari najmanj
zmeni, Najraje naseda raznoyrstnim
frazarjem, ki iz njegove nevednosti
kujejo svojo polititno karjero.

Iz zgodovine bi se mogli marsi-
kaj koristnega nauditi, Sicer pa ni
treba nazaj posegati, saj imamo tik
pred nosom folo i pouk. Na Abesini-
Jo je navalil sovraZnik, ker je ve-
del, da jo bo s podkupovanjem po-
glavarjav in z laZnjivimi obljubami
ter naysezadnje z oroZjem uklonil,

JONKE &
FERJANCIG

Tzdeluje vsa v stroko spadajo-
Ga dela. Zaloga panjev Zni-
dargiéevega sistema. — Delo
prvovrstno. — Cene nizke,

RIO CEBALLOS,
8. de Coérdoba

Isto. namerava general Franco s
pomoéjo italianskega in nemskega
faSizma napraviti v, Spaniji.

Ko bodo narodi kulturno in po-
litieno dovolj visoko, se takSne reéi
ne bodo dogajale. Samovolja dikta-
torjev vlada tam kjer je ljudstvo
samo ¢reda poslusnih in mnavednih
hlapeev, ki so takoj pripravijeni
svojega brata ubiti, fe jim tako
ukazejo.

Sedaj ko smo pogledali malo po
svetu, je potrebno da se ozremo tu-
di v naso neposredno bliZino.

Imamo svojo lastno glasilo, na
katerega pa je noreten samo
del nasega jzseljenstva! Tmamo slo-
venska drustva v katerih je samo
nekaj desetin naSih rojakov in ro-
jakinj! Imamo slovensko Solo ka-
tero ne obiskujejo vsi otroci nasih
izseljenskih starSev!

Dragi izseljencil Ali ste kedaj
razmisljali, zakaj je tako in ni bo-
Ije in kdo mnosi krivdo! Ali ste ke-
daj razmisljali, zakaj je potrebno
lastno izseljensko glasilo, sloven-
ske organizacije in slovenska §ola in
zakaj lezi gospodarsko polje pred
nami Se popolnoma mneobdelano?

Danes je delavski praznik. Pra-
vilno je, da vemo, kaj se dogaja po
svetun. Ne bilo pa bl pray, ¢e bi se
predvsem ne zanimali za naso last-
no usodo. Ce hotemo resni¢no ko-
ristitl delavski stvari, moramo naj-
prvo pomagati samim sebi, ki smo
pomod¢i najbolj potrebni. Isto bo
napravilo delavstvo tudi drugod. In
vsi skupaj bomo korakali delavske-
mu eilju naprotil

Jan Kacin.

Slovenska gostilna
“GRUTA DE POSTUMIA"

Dobra postre¥ba, &isti in zra¥ni
prostori ter zmerne cene. — Ro-
jakom se priporoda

IVAN GASPERSIO
Avenida Forest 621
Buenos Aires — OChacarita

13

KROJACNICA
Peter Capuder

ise priporofa cenjenim rojakom
Rio Bamba 879 — Bs. Aires

Majniska proslava v “Taboru”

V proslavo delavskega praznika
priredi drustvo “Tabor” v medeljo
2. tm., t. j. jutri domago zabavo
v svojih prsotorih ul. Paz Soldan
4924, Vabljeni so vsi &lani in pri-
jatelji drustva. Kakor smo Ze do-
ma, v starih krajih, proslavljali na
kar majlepsi nac¢in 1. majnik, tako
je prav, da ga tudi v tujini pro-
slavljamo; komu miso Se vedno Vv
Zivem spominu one impozantne ma-
nifestacije, s katerimi je naSe delav-
stvo, posebno v Trstu, izpricevalo
na 1. dan maja en samo svojo de-
lavsko solidarmogt, marved tudi
svojo narodno zavest? — Zabava
priéne ob 5. pop. in k ohilni ude-
leZbi vljudno vabi — Odbor,

Prva prireditev' Slov. Solskega
drustva: bo v nedeljo 9. maja

Slovensko Solsko drustvo je na-
meravalo imeti svojo pryvo priredi-
tev preteklo nedeljo, vendar pa je
dez, ki je tega dne prav obilno za-
lival zemljo, prekrizal druStvu ra-
¢une Zato se bo prireditev, katere
¢isti dobidek je namenjen vzdrZeva-
nju nase sole, vrSila v nedeljo 9.
t.m. in bodo Solarji ta ¢as upora-
bili, da se e marsikaj lepega nau-
¢e ter bo torej program Se bolj ho-
gat, nego je imel biti preteklo ne-
deljo. Opozorimo naj ze sedaj lju-
bitelje made lepe pesmi, da bo na
prireditvi nastopil tudi pevski zbor
Slovenskega prosvetnega drustva.

RO AR TP S T TR
EXPRESO“GORIZIA

FRANC LOJK

Calle VILLAROEL 1476
U. T. 54 Darwin 5172 in 2094
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IZ CORDOBE

Zalostng uscde izseljenske druZine.

Pred desetimi leti je bilo, ko se
je z nekaterimi tovarisi napravil na
pot v JuZno Ameriko rojak Marij
Zbogar iz Prvaline pri Gorici. Kot
mladeni¢ je prifel v to deZelo poln
upanja na boljso bodoCnost.

Takoj, ko je zapustil parnik, se je
odpravil v Cordobo, kjer si je hitro
dobil delo kot sprevodnik cestne
Yeleznice. Ko pa je izvedel, da se
nahajajo nekateri njegovi sovaséa-
ni v nekem kamnolomu v provinei-
ji blizu Alte Gracie ter da tam za-
sluzijo na okordno delo do 10, via-
sih tudi do 12 pesov dnevno, je ia-
koj pustil delo pri cestni Zelezniei
in se odpravil v kamnolom,

Med tem asom je prisla iz domo-
vine njegova zarotenka Metoda
Glorjan, iz Vogerskega, in sta se po-
roc¢ila. Samo par let sta bila sreéna.
Nekega dne se je v kamnolomu
utrgal plaz kamenja in malo je ma-
njkalo, da ni nasel wubogi Marij
smrt. Zlomilo pa mu je nogo v spod-
njem ¢lenu nad stopalom. Bil je
vel mesecev v bolni¥njei, a noga mu
ni hotela ozdraviti. Ko je pretekel
¢as zdravljenja, so ga kratkomalo
poslali iz bolnice. Moral je hoditi
vet mesecev ob palici. Za delo je
bil nezmoZen. Podpore od uprave
kamnoloma ni dobil nié, Ceprav je
vedno iskal svojo previco. V sluzbo
ga je vzela s Zeno, bolj iz usmilje-
nja kot iz potrebe, neka mnemska
druzina.

Naredil je profnjo na ZeleZniSko
upravo, ki je imela v lasti tudi ome-
njeni kamnolom, da bi dobil sluzbo
¢uvaja na Zeleznici. Po nekaj mese-
cih mu je bila prosnja ugodno re-
Sena. Bil je nameSéen v Santiago
del Estero, v zelo nezdravem kraju,
kjer je Se pitne vode primanjkova-
lo in so mu je enkrat na teden z
vlakom dostav]jali.

Zena je medtem obolela ma plju-
¢ih. Zdravnik ji je svetoval, naj gre
v provinco Cordobe. Moz jo je
spremijal tja v svojo skromno hi-
§ico. Imela sta dva otroka. Odsel
Je zopet na svojo sluzbo, a prosil je
za premestitev. Tedaj so ga preme:
stili na mejo provine Sta. Fé in
Cordoba.

NIco

LADIJSKE VOZNE LISTKE, bodisi pozivne ali odhodne, za Jugoslavijo in
Italijo, kupujle samé pri BANCO GERMANICO. Izrabite priliko sedaj ko

se je cena znatno zni%ala.

DENARNA NAKAZILA za v Jugoslavijo, Italijo in vse ostale dele' sveta,
izvriujte samé potom BANCO GERMANICO.

STEVILNO URADNISTVO VASE NARODNOSTI Vam je v jamstvo, da
bodete pri BANCO GERMANIKO najboljée poslukeni.

Obiscite nas in prepridali se boste!

Uradne ure: ob delavnikih od 8 1[2 zjutraj do 7. sveder,

ob sobotah od 8 1/ do 12 1j3.

—

Cerkveni vestnik A

2. maja masa na Avellanedi, veler.
nice ma Paternalu.
9. maja mada v Saavedri, vederni.

ce na Paternalu.
23. maja bo na Paternalu sveta ma.
Ea za tragilno umrlega Lojzeta Bra.

tuza.

Vsa solnéna Goritka ga je poznala.
Saj je skoraj ni cerkve me drudtvene
dvorane od Furlanije pa gori do Vipa-
ve in Idrije, kjer ne bi pokojni dvigal
veselje in nmavdusenje za slovensko pe.
fem. 'Vsi z:(vedni, delaymi sgovenski
ljudje, ki so se borill za svoj narod
so ga poznali in tukaj? Ali niste mar
vei fojaki-izgnanci njegovi prijatelji?
Bili smo mu prijatelji in svoje prija-
teljstvo mu bomo izkazali tako, da bo.
mo molili za pokoj njegove dufe v ne-
deljo 23. maja.

Zdruzemi. povski zbori bodo zapeli
mao, njegovo lastno kompozicijo —
kompozicijo Lojzeta Bratwia, nepo.
zabnega nam pevcea.

Njegovi prijatelji in znanci in sotr-
pini, napolmimo do zadnjega kotitka
cerkey na Paternaln dne 23. maja ob
10. uri na Av. del Campo &t. 1653 (po-
leg bolnice Torni).

Ge ima morda kdo kako slike po.
kojnega, ali kako skupino v kateri je
viden pokojni Bratuz Lojze, prosim,
e bi jo posodil. Naj sporoéi tudi po-
men slike, Kdaj in ob kaki priliki je
bila vzeta, Sliko naj prinese meni bo.
disi na Caseros 2780 ali ob priliki sluZ-
be bozje. Lahko jo da tudi urednistvu
Slov. Lista.

Hladnik Janez.

Zena je z vsakim dnem bolj hi-
rala. Zdravniki so ji svetovali, naj
se zatete v bolnici za jetitne. MoZ
je prosil za dopust ter spremil Zeno
v bolnico. Sam pa je ostal pri otro=
¢ih. Kmalu pa je tudi on obolel na
zelodeu. Imel je. raka. Oddal je
otroke v meki zavod in se je odpra-
vil v bolnignico iskati si zdravja.
Preden je Sel pod oparacijski noz,
se je poslovil od svoje Zene in otrok
s trdim upanjem, da bo potem kma=-
lu okreval. Zgodilo se je drugate.
V groznih mukah je umrl dne 7.
aprila t. 1. Naslednji dan bil po-
greb, katerega se je udelezilo veli=
ko stevilo nasih izseljencev kot tu-
di mnogo tujerodcev, posebno 104
varisev zeleznitarjev. Pomilovanja
vredni so otroei, ki so ostali brez
oteta in bodo tudi brez matere
kmalu, ker tudi z njo gre u koneu.

Nase ikreno sozalje starSem v do-
movini ter bratom in sestram. Tebi,
Marij, pa naj bo lahka tuja zem-
Ijal

Sovescani.

Proda se: Harmonika triredna,
bas, saksafon, klarinet in drugo po
zelo ugodni ceni. Zglesiti se pri
Jorge Grosso, Giles 637, Av. Parral
in Gaona. Buenos Aires,

V najem se odda: Lepa higica, z
veliko sobo in eno majhno, kuhinjo
in teraso. eZlo ugodna cena. Calle
Baigoria 3602, Villa Devoto,

V najem se odda: Sobico za mos-
kega po zelo nizki ceni pri sloven-
ski druZini. Virgines 644, Buenos
Aires. . ’

KROJAENICA

“GORICA”
Vam nudi vsakovrstno
blago za obleke in povr-
nike po najniZjih cenah

Delo prvostno.

Se priporofa rojakom

FRANC LEBAN

‘Warnes 2191
Buenos Aires
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Slovenci doma in po svetu
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MASE ZADUSNICE PO VSEJ VI-
PAVSKI ZA POK. BRATUZEM

Kljub tezki atmosferi, ki je leza-
la nad Gori8ko po fragiéni smrti
blagopokojnega Liojzeta BratuZa, so
se za njim brale po vseh goriskih in
vipavskih eerkvah mase zaduSnice.
V osamljenejSih farah so brali pete
sv. maSe, v vedjih krajih, kjer so
sedezi raznih faSistiénih organiza-
cij, pa je bilo petje pri teh maSah
zabranjeno, Cerkve so bile napol-
njene in nas ¢lovek je molil ne sa-
mo za pokojnega, ampak tudi za
skorajino resitev izpod tezkega jar-
ma, ki ne vzbuja v mjemu samo so
vraStva do italijanskega gospod-
stva, ampak odtujuje tudi Bogu.

MUSSOLINIJEV OBISK V TRSTU

Sele sedaj je prislo v javnost, da
je ministrski predsednik Mussolini
nameraval nradno obiskati Trst pr-
ve dni meseca marca. Vse priprave
za obisk in sprejem so bile Ze kon-
¢ane. Tudl letaki, s katerimi bi ja-
vnosti obznanili prihod predsednika
vlade, so bili Ze natisnjeni. Prav ta-
ko tudi povabila strankam po sta-
novanjskih hisah, naj se oskrbijo z
zastavami, ki se naj na doloten dan
razobesijo v pozdrav in na éast vi-
sokemu gostu. Z obiskom pa ni bilo
ni¢. Zdi se, da je ministrski pred-
sednik Mussolini obisk odpovedal,
ko je zvedel, da so se mekateri de-
narni krogi v Trstu neprikladno iz-
razali o novem italijanskem notra-
njem posojilu in je njihovo mnenje
prislo na uSesa &efa vlade, ki je ta-
koj sklenil, da “kaznuje” Trst z od-
povedjo svojega obiska.

NASELJEVANJE ITALIJANSKIH
KOLONOV PO NASIH VASEH
SE NADALJUJE

Gorica, marea 1937. — One nase
vasice, ki so oddaljene od glavnih
prometnili cest in pa Zeleznie, so
se¢ do danes Se nekako vzdrzale brez
Ttalijanov. Razen uditelja, kakSne-
ga postnega uradnika, in kjer ni
obdéinskih sedeZev, skoro pi bilo do-
biti drugega priseljenca. Odkar pa
go italijanski denarni zavodi zadeli
uveljavati svoje terjatve za svoje
hipoteke in so pregnali s kmetij na-
ge 1judi, Je po nasih vaseh ¢im da-
lje veé priseljencev. Na taka pose-

Veliki zavod

“RAMOS MEJIA”

VENEREAS

ZDRAVNIEI SPECIJALISTI

ANALIZE urina brezplagno. Analize krvi.
Popolno moderno zdravljenje.

SIFILIS v vseh oblikah. Popolno zdrav-
‘ljenje na podlagi krvne analize (914)

KOZA: Kroniéni izpahi, mozoljiki, Izpa-
danje las. Ultravioletni Zarki,

ZLATO ZILO: zdravimo brez operaecije
in hole&in,

SPOLNA BIBEOST: Hitra regeneracija
po prof. Ciearalliju.

ZIVENE BOLEZNI: Nevrastenja, izguba
spomina in &ibkost,

REVMATIZEM: kila, naduha, gota. Bib-
kost srca zdravimo po modernem mnem-
dikem nadinu,

PLIVGA: Kadelj, #ibka pljuia. {

H.HLODBO: opadel, rafirjeni, kisline, tek-
¥a 'ﬁrebnva‘ ruhanje, rane,

GREVA: colitis, razsirjenje, kronidna’ za-
peka. 7

GRLO, NOS, USESBA, vnetje, polipi: brez
operacije in boledin.

Popolno ozdravljenje $ 30.—
Pladevanje po $ 65— na teden.

Nad zavod 8 svofimi{ modernimi naprava-
mi in 2z izvrstnimi SPECCITALISTI je
edin: te vrste v Argentini. — Leéenje
gajaméeno, — Ugodno tedensko in me-

geéno platevanje.
Plaza Once  Rivadavia 3070

0d 921 ob nedeljah od 8-—-12
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stva posiljajo italijanske banke ko-
lone iz Italije. Ti so sicer reveZi ra-
vno tako kot na§ kmet, moramo se
pa zavedati, da so poslani med nase
ljudstvo z gotovim namenom. Mno-
gokrat se dobi med takimi prise-
ljenci tudi podleze, ki delajo naSe-
mu ¢loveku veliko Skodo in krivi-
co. Navadno pa so to preprosti kme-
¢ki ljudje, zgarani in sestradani,
brez vsakrSnih zlih politiénih na-
menov, ki so jim popolnoma tuji.
Otroci takih druZin se navadno po-
siovenijo med nasimi, ne marajo nié
sliSati ne o fasSizmu ne o italijan-
stvu, in se celo doma izgibljejo ita-
lijanski govorici. Znano je nesteto
slutajev, da starSi svojih otrok ne
razumejo, ker se domg pogovarjajo
le v slovenséini. In ko nastane med
njimi prepir in pretep, starsi ne ve-
do koga naj kaznujejo, ker ne ve-
do zakaj se prepirajo. Tako sta se
v Oseku pri Sempasu pred kratkim
naselili dve druzini, ki sta za vas
pravo c¢udo. Nihée, razven onih, ki
s0 odsluzili vojake, jih ne razume.
Zdi se jim, ko da se je v vas za
stalno naselil nekak eirkus. Toda
bati se je, da ne bo takih cirkusoy

Tekega dne le preveé med naSimi

kmeti.

OBSODBE RADI TIHOTA.
PLJENJA

V Tolminn so bili obsojeni: An-
ton Poljak-in Peter Poljak iz Pro-
petnega, ker sta tajno izdelovala
vinski sok iz wtihotapljenja groz-
dja.

V Ajdoviéini je bila zaprta 44
letna MarijaPegan; ker je prav ta-
ko kuhala vinsko Zganje in ga pre-
nasald. pod svojo obleko.

V Voléji dolini je bila spravljena
v jeto 4lletna Viktorija Kavéic iz
Tabora, ker je razpeéavala vtihota-
pljeno vinsko Zganje.

V. Cirknem je bil spravijen pod
klju¢ Anton Tolotta, doma nekje v
notranjosti kraljevine, ker je pro-
dajal jugoslov. vtihotapljene ciga-
rete znamke “Morava”.

V Idriji so nasli v hisah Marije
Likar in Albine Likar veéjo mno-
zino jugoslov. cigaret znamke “Dra-
va”, vtihotapljenih iz Jugoslavije.
Aretirane so bile zaradi tihotaplje-
nja z tobakom Se naslednje osebe.
Angela in Antonioja Peternel s Pla-
nine, Fran Jeram iz Cirknega (Pod
lanisée), Justina Vojska iz Cirkne-
ga in Teofil Rupnik iz Cirknega.
Vse navedene osebe cakajo obsodbe
v_zaporih. — Nadalje javljajo, da
je bilo te dni aretiranih Se mnogo
drugih oseb, ki so odhajali v Jugo-
slavijo ali pribajali od tam s tiho-
tapskimi namen;,

Dr. STOJADINOVIC 0 POLITI-
KI VLADE

Tekom proratunske debate v se-
natu je imel ministrski predsednik
in zunanji minister dr. Milan Sto-
jadinovié v senatu dalj8i govor, v
katerem je rekel med drugim:

Preteklo leto je vlada nadaljeva-
la v celoti izvajanje svojega pro-
orama, ki ga je bila podala Ze v
svoji prvi deklaraeiji, ko se je pred
stavila temu visokemu domu 4. ju-
lija 1935. ‘

Tako v notranji kakor v zuna-
nji politiki, je vlada ostala zvesta
tej deklaracifi. Nacelo drzavnega
in narodnega edinstva je bilo zado-
stno ‘poudarjeno, toda temu smio
dodali Se nekateAsr drugal nacela,
brez katerih bi bilo prvo samo be-
seda brez vsebine. Zato se je v de-
klaraciji poudarilo popolno izvaje
nje in spoitovanje narodne enako-
sti in enakopravnosti vseh drZzav-
ljanov. Zato smo bili Ze takrat ob-
[jubili, da hofemo me samo mNovo
izdelavo, temveé tudi izvajanje ob-
stojetih politi¢nih zakonov prilago-
diti teZnjam in Zeljam naroda. Za-
to smo Ze 4. julija 1935 poudarili
%eljo, da naj se omogotli prava ude-
lezba pri drzavni, banovinski in ob-
¢inski upravi najsirS$im slojem pre-
bivalstva. V tej smeri smo razvi-
jali vse nafe defovanje in &e holete
biti nepristranski, ¢e hodete odgr-
niti kopreno strankarske nestrpno-
sti, boste ne samo vi na desnici,
temveé «prav tako tudi vi na levici
priznali, da je vlada ostala zvesta
svoji besedi, svojemu programu in
da je bilo pri njegovem izvajanju
velikih in neizpodbitnih uspehov v
vseh smereh in na’ vseh straneh.

Kdorkoli je zunaj objektivno
spremljal potek te proracunske raz-
prave, je moral priti do spoznanja,
da kak3nih teZjih ofitkov glede vla-
dnega dela ni bilo. Ze samo dej-
stvo, da se je velina tasa porabila
za debato, ali so Srbi in Hrvati en
narod ali ne, to najbolje dokazuje.
Staligée vlade, ki se med prebival-
stvom naslanja na jugoslovansko
radikalno zajednico, je glede tega
yprafanja znano iz programa te
stranke. Toda ne glede na to se mi
2di, da je danes mnogo vaZnejse,
da bodo vsi Hrvati zadovoljni v tej
drzavi, da vse storimo, kar je v na-
&ih moéeh, da se bodo tudi Hrvati
futili enakopravne s svojimi brati,
da bodo tudi oni iskreno in vdano
in toplo ljubili to nafo drZavo, ka-
kor jo ljubijo Srbi in Slovenci. To
ima biti e¢ilj nase politike.

Notranje razmere v nasi driavi
50 danes mnogo  boljse, kakor so

bile, ko smo prevzeli drZavno upra-
vo. Uspehom na polju notranje po-
litike so se pridruzili vidni uspehi
tudi na polju zunanje politike. Os-
novne Grte nase zunanje politike,
podane v deklaraciji 4. julija 1935,
so se z uspehom izvajale v prejs-
njem letu. Vdani ideji mirn med
narodi, zvesti paktu Drustva naro-
dov. smo razvijali v prijateljskem
duhu nase razmerje z vsemi drzaya-
mi, s katerimi imamo diplomatske
odnose.

GRANATA JE EKSPLODIRALA

Anton Klede, Anton Jukié in' An-
ton Jug, znani pod imenom “trije
Tonéki”, vsi trije doma iz Solkana
pri Goriei, so na gori Sv. Katarine
prekopavali zemljo ter na nesreto
zadeli na staro granato, ki je osta-
la tam Se iz tasov svetovne vojne.
Granata je s strahovitim pokom ek~
splodirala in vsi trije Tonéki so ob-
lezali grozno razmesarjeni v mlaki
krvi. Sila poka pa je bila tako ve-
lika, da so drobei granate zadeli tu-
di skupino dalje pro¢ stojetih treh
delaveev, ki so bili tudi ranjeni. Ra-
njence so takoj prepeljali v bolnis-
nico Juki¢ je Ze med prevozom iz-
dihnil. Klede in Jug borita s
smrtjo, ostali trije pa bodo kmalu
zopet. dobri.

se

Nova masa. Na velikonotni po-
nedeljk, 30. marca 1937 je imel na
Gorah pri Idriji novo sv. maso g.
Gnjezda Stefan iz znane Podobnik-
Govekarjeve druZine. Blagi materi
je Bog dal za veliko no¢ najdraZzji
velikonotni piruh — novomasnika.

Grgar je dobil novo faSistitno
vodstvo, in sicer so bili imenovani
v direktorij krajevenga faZija na-
slednji pristadi: Ivo Rossi, Sebastia-
no Candura, Giusppe Balestra in
Miha Suligoj.

Tudi v §t. Vidu na Vipavskem je

bilo imenovano novo krajevno fa-
gistitno vodstvo. Tmenovani so na-
slednji €lani: Ferdinando PoStovan,
Qiril Pelicon, Aleksander Sluban,
Viktor Semen.

LJUDEVIT PIVKO UMRL

Na velikonotni ponedeljek je
umrl v Mariborn dr. Ljudevit Piv-
ko, star 57 let, bivsi srednjesolski
profesor, igar ime je zaslovelo po
vsem svetu za Casa svetovne vojne,
ko je ma italijanski fronti zapustil
avstrijske vrste, prestopil s svojim
oddelkom na tran zaveznikov ter se
do konea vojne boril za zlom Av-
strije. Storil je s tem veliko za o-
svoboditev Slovencev izpod avstrij”
skega jarma in naroed mu bo za to
trajno hvaleZen. ' ‘

LADIJSKE VOZNE LISTKE

za vse parobrodne druZbe pri nas dobite po najnifji ceni.

Kait?nd

2a gotovimo vsakemu ‘potniku brezplaéno,

Vpoklicne karte po zelo znizanih cenah

CA.CENTRAL EUROPEA
469 SAN MARTIN 469

PLAZ ZASUL 20 SMUCARJEV —
DEVET MRTVIH

Iz Trzi¢a poroajo, da se je do-
godila 29. marca strahovita nesre-
¢a pod Storzitem. Navedenega dne
je trZiSka podruZnica Slovenskega
planinskega druStva imela smusko
tekmo, katere se je udelezilo 25
tekmovalcev. Ko so 8li po takozva-
nem Skarjevem robu, se je utrgal
velikanski plaz. ki je zasul smu-
¢arje in jih pokopal pod seboj. Ne-
ki domatin je opazil katastrofo ter
takoj odhite]l v bliZnje vasi in v
Trzid, kjer je' prosil za pomoé po-
zarno brambo, ki se je takoj odpra-
vila na kraj nesrede. Zaceli so brz
z odkopavanjem in po velikih na-
porih se je posretilo izvleéi iz sne-
ga enajst ponesrecencev, ki niso
imeli prehudih poskodb, devet smu-
carjev pa je naslo smrt v snegu.

Zrtve te pretresljive mesrede, ki
je pogreznlia v Zzalost ves Trzi¢ in
okolico, pa, tudi ostale slovenske
kraje, so:

Vinko Sarabon, star 34 Jet, ode
treh otrok; Ovsenek Mirko, star
17 let; Plajbes Rndolf, star 23 let,
predilniski delavee, in njegov brat
Viljem, star 23 let; Stegnar Kristi-
jan, 23leten kovaé; Kostanjevee
Ladislay, 21-leten delavec; Majdié
Jozef, delavec, star 24 let; Lombar
Vinko, 16leten kovaski delavee, in
Tha¢ié Adalbert, 15-leten Solar.

Minjster za telesno vzgojo naro-
da je nakazal 20.000 dinarjev za
stroske pri izkopavanju trupel' in
za pogrebne stroske.

JUGOSLOVANSKI IZUMITELJI
RAZSTAVLJAJO

Jugoslovanski izumitelji letos Ze
razstavljajo na mednarodnem wvele-
sejmu v Milanu in bodo otvorili tu-
di svojo posebno razstavo v Parizu.
Nasi jzumitelji so se zdruzili v- sta-
novski organizaciji Ze pred Stirimi
leti. Orgainzacija posluje za vso dr-
Zavo, svoj sedez pa ima v Zagrebu,
Palmotiéeva ulica 78. Tzumiteljj, ki
se Zelijo udeleziti razstave, dobijo
od organizacije vsa pojasnila. Rok
za prijave udelezbe razstave je do
25. tam. Organizaciji je uspelo, da
ne bo udelezba pri obeh mednarod-
nih razstavah izumiteljev povzro=
tala nobenih &troskov in da bodo
izumi na razstavo poslani na drza-
vne strofke. ZdruZeni v stanovski
organizaeiji dosegajo mnasi izumite-
1ji lepe uspehe in zdaj jim bo dana
priloznost, da uveljavijo svoj slo-
ves tudi v mednarodnem svetu. Do-
kler izumitelji nisiso bili organizi-

A

Ruska klmika z3 vse
bolezni

Za veneritne bolezni, spolne bo-
lezni, bolezni krvi, splono slabost
razpolaga klinika s posebnim kon-
zultorijem, katerl se nahaja pod

vodstvom poznanega specialista za
navedene bolezni

Dra. A. IZAGUIRRE.a.
Razpolaga z 10 specializiranimi
zdravniki za razne bolezni

;mup_ o zlravnike in-
liste za bolezni na pljuéah, obi
o stk jeteah, Zhladohy Eidevin T,
Za bolnike iz notranjosti imamo
rezervirane gobe (kakor za Zenske,
tako! tudl za mokke) s posteljami,

Cena od 1 $ dalje dnevno.
Dajemo nasvete plsmenim petom,
z& mall honorar.

Zdrawnifki pregled za vsako-
vrstne bolezni $ 3.—

Ordiniramo: od 9—12 i 15—21.

V needljah in praznikih
od 9-—-12,
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Tani, so dragoceng dela Sla v tujino.
“Tako n. pr. izum izumitelja JaneSa
od Sv. Ivana Zelina, ki je izumil
aparat za pobiranje prahu Nikogar
mni bilo, ki bi bil naso industrijo in
trgovino opozoril na ta izum in izu-
mitelj je bil prisiljen odpotovati v
inozemstvo, kjer je zdaj ravnatelj
tovarne, v kateri se izdelujejo nje-
govi aparati.

ROPARSKI UMOR

Upokojeenga majorja Ivana Ko-
vatita so nasli mrtvega, vsega raz-
‘mesarjenega, v njegovem stanova-
nju. Nasla ga je policija, katero so
bili sosedje obvestili, da majorja
Kovacita Ze ve¢ dni ni bilo na iz
pregled. Tvan Kovaéié je bil gene-
ralStabni major nekdanje avstrijske
vojske. Med vojno je bil' prideljen
avstrijski okupaeijski oblasti za Sr-
bijo in je sluzboval kot vodja mu-
zeja in znandfivenega insfituta v
Beogradu. [Po mjegovi zaslugl so
bile nasi drZavi ohranjene mnoge
dragocenosti beograjskega muzeja.
Avstrijske oblasti so majorja Ko-
vatita obtozevale, da je neke drago-
cene predmete iz muzeja skril.ali
pa razdelil svojim srbskim prija-
teljem. Po dolgotrajni preiskavi je
bil major Kovadi¢ oproséen, upo-
kojile pa so ga Se avstrijske obla-
sti. Ivan Kovaci¢é je bil ves posve-
¢en znanstvenemu delu. Mnogo se
je bavil z umetnostno zgodovino in
botaniko, govordil in pisal je wvse
slovansk ejezike, znal pa je poleg
nemstine tudi pravilno latinski,
francoski in italijanski jezik. V za-
«dnjih letih je postal éndak in ni
‘trpel v svojem domu nobenega tu-
jega ¢loveka., Posebno nezaupljiv
je bil do zensk. Sam je pospravljal
svoj dom in urejeval svoj vrt, v ka-
terem je gojil najrazliénejSe vrste
vrinie. V svojem domu je imel tu
di celo krdelo mack. Neznani raz-

_bojniki so vdrh v nlegovo hiso, me-

net, da ima mo¥ mnogo denarja. V
hisi je bilo vse razmetano, umorje-
ni major pa je lezal na tleh sobe,
katero si je bil uredil za raziskavar
nje rastlin. V vsej hisi niso poli-
eijski organi nasli niti pare.

0 POGODBI Z ITALLJO

Vsi jueoslovanski listi so objavili
ohSirna porotila o pogajanjih, ki'so
se ‘yriila v Beogradu med italijan-
skim zunanjim ministrom grofom
(Cfanom in predsednikom jugoslo-
vanske viade «dr. Milanom Stojadi-
noviéem, kakor tudi o kontnem do-
govoru, s katerim so se polozili te-
melji za zaletek nove dobe boljsih
sosedskih odnoSajev med obema dr-
Zavama.

1z beograjskih poroéil posnema-
mo nekatere bolj zanimive vesti.

Listi v sploSnem podértavajo pre-
pritanje, da pomeni sklenitev beo-
grajskega sporazuma zaletek nove-
ga praviénejSsega rezima za Sloven®
ce in Hrvate v Julijski krajini. Na
vidnih mes§ih opisujejo, kako ‘e
(iano precital’ brzojavko, s katero
mu je Mussolini sporocil, da so vsi
politiéni jetniki in konfiniranei slo-
vanske krvi bili izpuséen] na svo-
bodo povodom podpisa pogodbe;
dr. Stojadinovidé je italijanskemu
ministru segel tedaj v roko in oko-
li stojeci novinarji so s ploskanjem
izrazili zadoS¢enje, s katerim so to

vest vzeli na znanje.

V politiénih krogih so mnenja,
da ureditev vpraSanja jugoslovan-
ske narodne manjSine v Italiji ni
prepusfena samo dobri volji, éeprav
v pogodbi o mjej ni izreeno gove-
ra. Po splodnem prepri¢anju so hi-
le v razgovorih med dr. Stojadino-
viéem in Cianom dolodene tudi kon-
kretne obveze. Ob sklenitvi pogod-
be so v Beogradu zatrjevali, da bo
nasdim rojakom pod Italijo dovoljen
pouk v materinskem jeziku v poseb-
nih tecajih, pouk slovenskega ve-
rouka v cerkvah, izdajanje nepoli-
tiénih listov in knjig ter da bodo
oblasti dovolile tudi obnovitev ne-
katerih kulturnih in gospodarskih
organizaeij. Seveda pa je tudi Ju-
zoslavija prevzela gotove obvezno-
sti glede nasSih emigrantov v Ju-
goslaviji in glede raznih protiita-
[ijanskih gibanj.

Prav tako zagotavljajo porotila,
da, je Italija pristala na zatretje
ustagke Pavelifeve organizacije,
katero je Se pred nedavnim ne’sa-
mo tolerirala, marveé tudi podpi-

rala; in jugoslovanski listi Ze pri-
obéujejo vesti iz Ttalije, ki zagota-
vijajo, da so bilajZe 25. marea iz-
dana vsem prefektom, t. j. nacel-
nikom pokrajin navodila za takojs-
nje postopanje proti ¢lanom domo-
branskih ustagkih organizacij, ki so
se tedaj Se nahajali zlasti v obmo-
¢ju turinske in milanske provinee.
Se istega dne so dr. Paveli¢ in vsi
italijanskihm oblastem znani vsta$i
dobili obvestila, da so izgnani iz
Ttalije.

Nadaljnje informacije zatrjujejo,
da je Ttalija sklenila razpustiti ire-
dentisti¢ne orgamizacije, ki so do-
slej hujskale proti Jugoslaviji ter
delale v Italiji propagando za “od-
reSitev” Dalmacije.

. —

Seveda je iz pisanja listov razu-
meti ono, kar smo tudi mi svoj ¢as
podértali v svojih komentarjih k
beograjski pogodbi. Besede so pri-
jazne in obljube lepe, vrednost po-
godbe pa zavisi od dejanj. Tako
piSe na pr. ljubljansko “Jutro”:
“Ko bodo besedam sledila dejanja
in se bodo pokazale blagotvhrne
posledice novega prijateljskega pak
ta v obmejnih ifalijanskih krajih,
potem se bodo gotovo sami po sebi
zateli zasipavat] 1zvori medsebojnih
nesporazumoyv in padale bodo ovi-
re, ki so doslej branile ali vsaj otez-
kocale, da bi se razvilo med obema
narodoma ozraéje simpatije”.

IZPRED SODISCGA

Na Sest mesecev zapora je bila v
Gorici obsojena Marija Usaj, ki je
bila obdolZena, da je vsled nemar-
nosti povzrotila smrt svojega sina
Jurija, dve leti starega, ki je padel
v vodno posodo in se utopil.

Na eno leto zapora je bil obsojen
FranéiSek Cermelj iz Ajdovsiine,
ker je zlorabljal in pretepal svojo

Zeno in svoja dva otroka Bernarda,

in Franca.

Francifek Brajdié, star 65 let, do-
ma iz Vrabiéjega vrha, je tako pre-
mlatil' Franca Pokarja, da je mesec
dni bolan lezal v postelji in mu je
desna, roka postala za trajno nera-
bna. Toda Brajdi¢ je bil oprosien,
ker je dokazal, da je Pokarja pre-
tepel v dobri vrei, da je tat.

Pred drzavnim tozilstvom v Gori-
ci stg se zagovarjala Rudolf Wein-
berger, doma iz Vrtojbe, in Ivan
Weinberger, doma iz Mirne, ker sta
bila od obmejne policije prijeta, ko
sta pri Idriji hotela ¢ez mejo v Ju-
goslavijo, ne da bi imela pri sebi
kakSrnihkoli prestopnih papirjev.
Zagovarjala sta se, da sta brezposel-
na, da morata stradati in da sta se
napotila v Jugoslavijo, da bi tam na
gla zaposlitve in ZiveZa. Oblast.jima
je verjela in ju oprostila,

Dva surova Soferja, eden, ki se
pise Peter Testa in je Sofer avto-
busa, ter drugi z imenom Peter Kraj
ni¢, ki je vozil osebni avtomobil, sta
se morala zagovarjati pred sodis-
¢em, ker sta na Siroki cesti povo-
zila do smrti nekega Daniela Mar-
tellanija. Peter Testa je bil obsojen
na 7 mesecev strogega zapora in na
1500 1ir denarne globe, Peter Kraj-
ni¢ pa je bil oproséen,

MNOGO TURISTOV V JUGOSLA-
VIJI

Iz raznih krajev Jugoslavije, po-
sebno iz Dalmacije, porotajo, da so
imeli za ¢asa velikono¢nih prazni-
kov jzredno veliko Stevilo tujcev,
ki so si prisli ogledovat krasote na-
se zemlje. Tako je na velikonoéno
soboto prisia iz Trsta v Ljubljano
s posebnim viakom 400 italijanskih
turistov. Potovanje je organiziral
italijanski drzavni potniski

urad

Cit. Po prihodu. v Ljubljano so se
udeleZenci napotili v razne turistid-
ne kraje Slovenije. Ttalijanski pot-
niski- urad Cit pripravlja Se madal-
nja izletniSka potovanja v naSe tu-
risti¢ne kraje. V nedeijo 29. marca
pa so prispeli posebni vlaki z ma-
dzarskimi turisti za Split in Susak,
ki jih je organiziral potniski urad
madzarskih drZavnih Zeleznie Ibus.
Potovanja madzarskih turistov so v
zvezi z nedaynim sporazam med na-
8imi in madzZarskimj Zeleznicamj.

v vsako izseljensko hiso
“Slovenski List”

Vsevrstne bolezni

notranje in zimanje
VENERIENE BOLEZNI

‘Se zdravijo na gotov in modern
n}éin. — Ugodno plaievanje —
Prvi pregled brezpla¢em — Govo-

..ri se jugoslovanski..

Ordinira: Od 8 — 8 zveder

Dr Antonio Pereda
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Fotografua “1A MODERNA”

Edina in najbolj poznana
fotografija v slovenski

koloniji.
NOVOPOROSENI' Najboljsi in
najtrajnejdi spomin je lepa in
dobro izdelana povefana slika,
ki Vam jo napravi fotografija
“LA MODERNA”, Posebne cene
z velikim popustom z ozirom na

Stevilno slovensko klijentelo.
Podtne slike od § 5— dalje
ducat. Obiifete nas lahko wsak
dan od osmih gzveler, tudi ob
sobotah. — Ne pozabiti:

S. Saslavsky
Av. SAN MARTIN 2579
Teleon: 59-0622 Bs. Aires -

FAVSTA

“Kadar pa odloZi &lem in oklep, pri-
dvorni med in barfunasto ogrinjalo —
kaj %e ostane od njega? Lep kip, ki ni
zmozen ne visoke misli ne odloénega
akrepa veé... Odpustil je vojvodinji...
a me govoriva o tem! Crillonu je dal,
da je odfel s svojimi tri tisoé mozmi,
in je 8 tem omogofil kralju vojevanje
zoper nafo stvar... Govoril je s Ka.
tarino de eMdicis in njena 'prva bese-
da je zadostovala, da se je podrla vsa
stavba nalrtoy ki sem jih po malem
zgradila v njegovih #ibkih mozganih!
Sredi najhujde stiske za denar sem mu
dala priliko, da se polasti zaklada, do-
volj ogromnega, da bi z njim osvojil
kraljestvo; obvedfena po svojih zaup-
nikih, sem mu tofno naznadila kraj in
«£as. Celo vojsko je postavil na noge,
da je zavzel mélin Sv. Roka; in ko ga
je dobil v svojo oblast, ni bilo o za
kladu ne sluha..."

Njene prsi so se burno dvigale. Ti.

ko, «ako tiho, da je niti Klavdina ni
Zula, je zamrmrala:

“Oh, zakaj nima vojvoda Guiski
Puiski Pardaillaove duge?... S takim
rodjém bl se’ ‘nph‘la"hrg,%nitl svet...
Bk.rlvnoot.s Kis 1e,l.b!lammklen98na
jereny hreﬂ“"iq je du!ﬂa’ A
“Pravj junak’, je nadal]evala % dr.
‘htedim glasom, “pravi vitez za mad.
&loveske prigode - ni Guise v svojem
blesdetem oklepu in satenastem telov.
mikn,.. A videla sem pravega vieza
'ln junaka; videla sem njega, ki bj se
Jdahko povzpel na prestol, &e bi l1e ho-
tel... Joj, kaj bl dala, da ga bolje
‘Bpoznam in da doumem Vs0 njegovo

misel! .. .’
Favsta je zdapel obmolknila, Toda
Klavdina je videla in slisala vse...

Klavdina je uganila!

“Brezumnost!"” je zamrmrala Fav.
sta, ‘“Jaz nimam srca.
(5 R

“Zakaj ne, wvladarica? je vztrepe.a-
la Klavdina, “Vsemogolna kraljica ste;
zakaj ne bi bili tudj Zena?..."

‘Zato,” je odyrnila Favsta s svojo
obitajno velicanstveno hladnokrvnos-
tjo, “zato, ker hofem ostati devica, ne
poznajoéa slabosi Zenskega srca. Ni
ga pod solncem tistega, ki bji smel biti
moj gospod!"

“Oh, gospa', je vzdihnila opatica,
“jarem ljubezni je vendar tako
dak!...”

" **Jarem ljubezni!™
Favsta, “Ljubezni,.."

.Sklonila je glavo in vrofa solza ji je
obvisela na vejicah; a Zze tez trenutek
Je dyvignila ot in njen obraz je bil ve.
dbr kakor zmerom,

' #4Pako je tedaj’, je nadaljevala pre.
) ,vio. kakor da je mahoma pozabila
:'-knr je bilo do.ej refenega. “O-
};mo 8l zda) Saizumo..."

Prednica je plosknila z rokami, Vra-
A 80 se odprla in ena izmed sestrd je
ypila v s0bo.

Nofem ga ime-

sla_

se je zdrznila

v jster Claude je bil ostavil kneza
farnefkega v paviljonu in je krenjl
preko zelenjavnika. Nekaj stark v u-
magzanih, malong razeapanih oblekah je
d&ﬂo na gredah. Te Zenske z velimi,
nelimi lici so bilg readovnice be.
ﬁtlnte Videle s0 Clauda, ko je #el
m&n nfih; foda nobena ga ni u-la
Wﬂv Je ‘hilo- moskim prepovada

litnpm na samostansko ozemlje.
: o ena tistih stark je srdito za-

pitila motiko v tla in je pritajeno za-
godrnjala nekaj o slabih ¢asih in o po-
kvarjenih ljudeh.

“Eh”, je dejala njena tovarifica,
“ne moremo se pritoZeva.. Kaj bi bi.
lo z nami, ako se ne bi éasi kak bo.
gat kavalir posluZil vrzeli?...™

“Oh, sestra, v zalostnih prilikah Zi.
vimo. A kako naj obubozani samostan
ne trpi razuzdanosti mladih sestrd, ko
jim daje opatica sama najslabsi zgled!”

“Kaj hotemo! Treba se je vdati..,.
alli pa id prosjatit, kakor smo hodile
lani..."”

Claunde je gotove poznal ¢éudne obi-
‘aje tega samostana, ki je bil vyzlic
tedanji ob&i propalosti redka izjema
med svojimi vrstniki. Ne dg bi se skri-
val, je prekoradil zelenjavni vrt, dospel
do razpadajofega poslopja in zavil pod
obok. Tam je srecal mlado, zalo dekle
v posvetni, dokaj ianlkarnl obleki,

Tudi ta deklina z drznim nasmehom
in lzzivujog&t,ml ofmi je bila redovnica,

Odloéno je s.opila pred mojstra Clau-

da in ga je vpraSala s porednim gla.
som: i

“Lepi gospod je brzkone kavalir iz
spremstva, ki ¢aka pred velikimi vra.

rivedite ciganko”y Je ukazalaqt 2 ;&
ina de Beauvilliers, WY S.Rallpak” jo rekel mojster Clau-
}\X!:_U“ {quond adustoq Ky om L LI0g 88 /
Prilmzen “Gotovo hofe posetiti katero nasih

sestrd?"” Je adaljevala deklina s .po-
membnim muzanje

“H gospe opati
ril Claude.

“Oh, kako mrko gledate in kako %a-
los.en je vas glas!¥ ge je zdrznila ra.
dovednica. “A math opatica ima prav.
kar razgovor s princeso, ki se fzvoll
zanimati za' nad nll omaini dom

"Izvrstns* 1z prig eslnaga spremstva.

grem', je odgovo-

yem in narétenc m 'je, naj o poisiem.”

“0, potem seveda...
moz."

Pojdite, vrli
Zala zenitina je pokazala Clau.
du dve setsrl, ki sta se bas tedaj po-
javili pod obokom, ‘““Ako s.e namenje-
ni k opatici, stopite za tema dvema."

Ti dve sta nosili redovno obleko.
Korakali sta pocasi, 8 pobefeno glavo
in prekrizanimi rokami. Prisotnost
moskega ju ni vznemirila ni¢ bolj od
samih nun; samo ofi sta pobesili Ze
globlje. Med njima je tiho s.opala ci-
ganka z rdefo krinko na obrazu: Sai.
zuma,

Cltude je krenil za njima po Sirokih
stopnjcah., Redovnici sta zavili v hod.
nik in potrkali na vrata. Ko so se od-
prla, sta prijeli Saizumo za roke in sta
jo potegnili v sobo. Nekaj trenutkov
nato sta se vrnili brez nje ‘in sta po-
tasi odsli.

Mojster Claude je stopil k vraiom.
Na pragu je obstal in se je .z obama
rokama prifel za glavo. tudno mn je
bilo pri dudi. To, da ni srefaval na
svoji strasni pou nikakih, ovir, ;a‘je
tesnilo holj od vseh nevgrnc\sli. i bj
ga bile mogle obdati. A ne xlede na
to ga Je teiilo Be neka} nezmega
kar ni izvif@lo iz :
drugod.~ .1 ‘

Hil je v pblmraénl ._,; povsém
sobi. Prekrizal je roke, pohesﬂ .glavo
na prsi in se zamislil. Can je prlﬁel
v ta kraj?..

Prisel je zato, da bi ubxl stto ali
da bi jo vsaj prijel ln predal v roke
kardinala Farneikega. Morilka njezove
hiere je morala umteti . Ta mlul je
bila preved nmoglbna. da bi g; bila
mogla vznemiriti. Kaj mu je teda:l raz-
burilo domﬂljjo" R -

“Kdo Je ciganka?” je uglbal mojcler

Claude. “Zdi se mi, da sem #Ze nekje
vide] te razpletene lase in .0 ¢udno ho.
Jo.5:% :

Gisto je prestal misliti na kneza Far.
neskega in ma Favsto.

“Sudno, kako me je prevzel pogled
na neznanko.” je rekel naposled sam
prl sebi, majaje z glavo. “Kaj mi je
do te ciganske Zeniine? Menim se za.
njo!... Naprej!...”

Redovnici, ki sta privedli Sa.lzun;o
v opatiéino sobo, sia se hladno priklo-
njli Favsti In sta nato izkazali Klav-
dini de Beauvilliers vse spostovanje, ki
pristoji prednici samostana.

“yYrlo, sestri”, je dejala
“Opravili sta.”

Redovnici fe nisia zaprli vrat za
seboj, ko se je Favsta obrnila k Sai-
zumi ter jo je molée premerila z oémi,
Ciganka pa je zdajcj stopila k njej. Pri.
jela jo je za roko in je vprasala z mra.
&nim glasom: .

“Zelite li, da vam povem sreéo?...*”

“Ne", je odvrnila Favsta, ‘“Ce hotes,
jo lahko povem jaz tebi. Tudi jaz umem
citati ¢lovekovo proslost z dlani.”

Sajzumg je zaludemo pogledala Zéno,
ki jo je ogovorila & takimi bésedawmt.

“ugdo sy g vpram{;“"air“}f’ sud
t, c}ganka? S A L pe 1 Al

‘“Morda’, je rekla Favsta A zakaj
8{ ne snames krinke, ko ii govorim z
odkritim obrazom?"

Saizuma je zmajala z glavo,

“Moja krinka je rdefa,a ¢e jo odve-
sem, se bo videlo, da mi je tudi lice
rdefe od sramu. Vsi, kar jih je bilo v
stolniel in na Gréyskem trgu, so me
videli... Oh, sram me je!” To reksi
s je pritisnila roke na obraz, kakor da
ji je krimka premalo.

! “V stolnici!" se Je zdrznjla Favsta,

opatica.



\A
5

- N e

r

Stran 6

™

SLOVENSKI LIST

Stev. 17.

CASEROS IN KROMPIR Z JESIHOM

Omi dan sem bil v Lurdu, da ure-
dim radi majni$kega in Smarniéne-
ga izleta, ki ga bomo priredili zad-
njo nedeljo v majniku. Se malo na-
préj od Ville Devoto je to, na robu
mesta, Ze izven, toda prav toliko
mestu podobno, kot katerikoli dru-
gi mladi de] Buenos Ajresa.

Takole nekaj' korakov ¢&loveku
véasih kar za potrebo pride. Lep
dan, lepa cesta in 20 kvader Se tudi
ni dolga pot. Pa sem jo ubral na-
prej “dol po cestiei prot mnovmu
mesteci”, kjer je v zadnjih letih
zrastlo celo mesto Caseros. Tudi na-
& rojaki so pripomogli k temu, saj
je tam marsikatera slovenska hisi-
ca.

Le kaj za en Sment jih je nesel
doli! Saj ni videti nié tovaren, kjer
bi si kruh sluZili. I, kaj neki? Svet
se je poeeni kupil in ker le# sredi
med dvema Zeleznicama, med La-
croze in Pacifico, je lahko dobra
zveza z mestom in z delom.

Le kam bi élovek krenil? Ulice
50, toda kaj ko ni imen. VpraSam,
kje je nlica Q... “No sé!’ Vprafam
drugega in zvem: ‘debe estar por
alld o por alld”... No sedaj pa prav
natanko vem. Komaj sem se name-
ril na kri¢ansko duso in ugotovil,
da stojim na iskani ulici. Cast Bogn,
stevilke pa so. Par lepih his! Dvo-
mim, da bi si slovenski zidar mogel
in utegnil tako lepo hiSo postaviti.
Saj vemo, da sebi zidajo le takrat,
kadar ni drugega dela. Ce pa dru-
gega deia ni, pa spet denarja ni...
zato sem kar naprej krenil in kma-
Iu nase] iskano Stevilko. Prayv na
ll&i;ni”.

“Bog daj dober popoldan!”, tako
sem pozdravil Zeno, ki je prijetno
iznenadena pritekla odpirat. Tam
izza vrat sta pa kukali dve glaviei.

" ZOBOZDRAVNIKA
Dra. Samoilovi¢ de Falicov
in Dr. Feliks Falicov

- Sprejemata od 10 do 12 in od
15—20 ure
DONATO ALVAREZ 2181
U. T. b9 - 1723 i

e

Nevarna stvar se je malima videl
tak bavbav, érn od vrha do tai. Za-
to sta’se kar skrili in le ez kofe
tove ¥alee skrivaj pokukavali od
daleé.

Skromen domek so si postavili.
Ki' naj bi bil podoben onemun do-
ma. Tam so visele grablje in kose
pred hifo pod gankom. Kaj bodo tu
kose in grablje!... Na njihovo me-
sto se ja obesila kita Cesna in vredi-
ca vritnega semenja. ..

“S ¢im naj postrezem? Eno kavo,
en ¢aj? En kozaree vinat”, tako je
zena skrbela. Toda, moral sem hva-
lezno odkloniti, zakaj ¢e ima &lo-
vek le pol Zelodea mora biti z njim
gospodaren, kakor gospodar za za-
dolZenim domom. “Kadar bom pri-
gel laten okrog vogla, takrat pa
prav rad”, tako sem si zagotovil
pravico za drugo priliko.

Vetja deklica mi je pokazala pot
dalje. “A, vi ste? Sem Ze slifala o
vas. Da, da, gospod Drufovka, —
saj g& poznate, — pride sem véa*
sih in mi je pravil. Kar sedite.”

“Da, sem, in kaj mislite, kaj me
tod mosi? Zenin sem, ki na ohecet
vabit’

“Na oheet?” a Cigavo pa? Hen-
tajte, to bo kar lepo, &e bo tudi kaj
dobregal”

“Kako ne. Same dobrote — Saj
se bere, da se je sv. FranéiSek kar
obliznil, ko je boZje ime jzprego-
voril. In na tako svatoviéino vas
vabim. To bo zadnjo majnif8ko ne-
deljo, ko bomo imeli v Lurdesu
majnisko slovesnost, popoldne ob
pol Stirih. Saj boste prisli?”

“To se ve, da! Saj smo tudi boZji
ljudje, &¢ prav pravijo, da je to hu-
diteva zemlja.” '

“Tako se borimo. Zidamo in pla-
tujemo. 14 pesov na mesec za te-
ren. Tisti, ki so bili prvi, so dobili
za pol veneje. Pozuejse pa plaéuje-
jo kar po 20 $. Malo pa fudi kop-
lj@mo. Samo élowek .ima vdasih
smolo. Lani smo sadili veliko krom-
pirja, pa smo ga malo pridelali. Le-
tos smo ga sadili éisto malo, pa bi
ga veliko pridelali. Kaj bi? Ce bi
clovek vedez bi ne bil revez. Tak

drag. Pa nam je bilo Zal denarja za
drago seme!”

Stopil sem Se okoli vogla in spet
stal na slovenskih vratih. “Bog daj.
Kaj pa pri vas!” Tako sem po-
zdravil gospodarja, ki se je priza-
deval, da bi stari mizi mlado lice
dal.

“Tak lep dan, kaj ne?”, tako je
menil on, “in me doma najdete. I,
seveda. Kaj pa bi z zavezano nogo?
No, pa ni hudega. Jutri, upam, greis
Ze spet na delo.,” NaSel sem tudi
sosedo na obisku,

“Lepo od vas, da pridete, tako so
menili. “Saj je tukaj kar lepo in
lepse kot na Paternalu. Tam smc
dolgo Ziveli”.

In sem stopil Se dalje. Gospa R.
je pokukala izza vrat. Cudna pri-
kazen, tako je presodila. Ko je moj
pozdrav slisala pa je kar takoj ve-
deia kako in kaj. Na koncu boga-
tega cvetnega vrtitka stoji prijaz
na hisica. Tedaj se je prikazala na
pragu Se prijateljica, ki je bila slu-
¢ajno na obisku.

“Takole postopajo te babe, si bo-
ste mislili, gospod, ker nas najdete
po tujih hiSah. In takole postopam
ze dolgo céasa. Cloveku po sluzbah
izpijejo mozeg in kri in potem ga
pustijo, naj Zivi in umira kakor ga
je volja”, tje menila prijateljica
razgovoru. H

“Kar tako pa res ne boste 8li, d
bi vam prav nié ne postregla. Morda
bi vam mogla ponuditi grozd?”, je
meénila gospodinga.

In smo sneli z brajde lép sladek
grozd. Prav zadnji je bil,

Zalostno je pokukal izza cvetja
“tero’ in se*pritozil v brambo svo-
jih pravie. Saj je vendar on varnh
vria in ima pravico do prve in do
zadnje jagode. Saj vel ne zahteva.
Takole nekako mu je utegnilo, biti
v njegovem tidjem sreun.

“Liepa Zivaiea”; sem ga presodil:
“In zvesta ter pametna”, ga je po-
hvalila gospa. “Pred njim sta pri-
gla kar sama dva taka “tera”, tega
smo pa kupili. Ona dva sta pa §la
spet svojo pot; potepuha paé. Ta se
pa zvesto drZi hiSe in vrta. Tmam
sedaj eno sku¥njo veé, da tisti, ki

lep krompir je bil letos in kako se ti vsiljuje, je malo zanesljiv.

Velja le ne za pti¢ji rod, temved
tudi za ljudi”

Tako sem obsel hifo za hifo in 8e
¢ez zelezniSki tir, da pozvem kako
je z Remeem, ki sem ga oni dan
nasel v bolnici, da pozdravim Gru-
dnove in Makudeve in Se drugih
druzin smo nasli na ulici.Tandil in
Francia.

“Kar z domaco kapljico bi vam
postregla”, tako je menila Zena v
neki hisi. “Veste, smo si doma vino
napravili. Samo pokusnje Se nismo
imeli. Sploh ne vemo, kako je kaj.”

“To se pa kmalu lahko ugotovi.
Saj imamo nosove. Ali je za v ko~
zaree, ali bo pa za na solato. Nekaj
bo Ze!” tako sem menil in kar ta-
koj smo se odloéili, da pogledamo.
Saj sem jaz imel véasih tudi z vi-
nom posla. Kakih pet polovnjakov
sem ga premogel v dobri letini.

Toda nasa pokusnja je ugotovila,
da je v sodu prvovrsten jesih.

“Cndna stvar”, je menila gospo-
dinja. “Pa je bil sod¥ek tako zdrav.
Poln muskatelénevega duha”. Naj-
brz je pa stvar taka, da so znali
sodu paé dati moskatov duh, toda
vino  ni, nikaka ‘sentimentalna
stvar, ki se zadovolji s parfumomn.
Hoée tudi posteno posteljo. To so
mu bile pa jesihove doge. Kaj ho-
¢emo.

Ti grdo pohujsanje. Tudi marsi-
kateri nas ¢lovek, ki je poSten sem
prifel, se je v tej deZeli pobarabil.
Kakor se je dobro vino spridilo v
skisanem sodu.

No, pa to ni taka zguba. Saj je
vino po isti ceni kot jesih: 30 cen-
tov liter; tako smo napravili za-
kljudek tej strokovni ugotovitvi.

“Torej tako! Na Paternal pa le
kaj pridite. Saj vedno najdete ob-
Javljeno - v Casopisju kdaj je kje
sluzba bozja. Saj imate Duhovno
Zivljenje in Slov. list. Ali ne?”

“Sment  jih gleda, vse skupaj!
Pride vedno s tedensko zamudo.
Clovek bi v soboto rad vedel, kaj
bo novega. Pa pride list v letrtek.
No, pa bomo Ze kaj prisli. V Lurdes
pa prav gotovo pridemo na zadnjo
nedeljo v majniku ob treh in pol.
Samo, da nam boste res lepo za-
peli.”

Hladnik Janez.

KROJACNICR
MOZETI¢

Nudi cenj. rojakom
veliko izbero vsakovr-
stnega blaga za zim-
ske obleke in povrini-
ke, kakor tudi perila
in vseh drugih moskih
potrebséin.

Prepricajte se!

Sebastjan Mozefic
5019 - OSORIO - 5025
BUENOS AIRES

(PATERNAL)

Agencija

PUTRIK

SAN MARTIN 345/1
BUENOS AIRES
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Ako rabite kake dokumente,
"

t Samo pri mas dobite majeeneje Indijsle listike

Prodaja listkov za Jugoslavijo, Italijo in vse druge deZele. Vsa-
kemu potnikn preskrbimo kabino in' druge ugodnosti, Preskrbimo
popolnoma brezplaéno tudi vse potrebne dokumente.

obrnite se na

-

prevode ali pravmo zaséito, {
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Na (Grévskem rgu!...
bi bila ona?...”

Prijela jo je za roko, odprla jo in
pogledala dlan,

“Orte tvoje dlani mi odkrivajo tvojo
usodo”, je dejala s preprifevalnim gla-
gom. ..

Sajzuma je uaglo umaknila desmico
in jo je zaprla kakor v gilnl grozi.

“Prepozno!” je nadaljevala Favsta.
"“Videlg sem vse! Videla sem, da si 1ju-
bila plakala in-trpela. Videla sem, da
tl je srce izkrvavelo ob znoiju oltarja
in da ga je razmesaril dkof..."”

‘“Bkof"”, je zastokala cigenka, tresod
8¢ kakor jagmedov lis..

“Da”, je rekla Favsta, "“#kof, tvoj
dragi! Jean de Kervilliers!...”

Salzuma se je z bolesimim jekom
zrodila ma kolana.

“Onw je! Vedela sem, da je ona!" je
zamrmrala Favsta.

Sklonila se je k ciganki, da bl jo
vzdignila, A bak tedaj so se odpria
vrata in v sobo ja stopil mojster Clan.
de. ..

Favsta nj vzirepetala, Vzravnala so
je v veej svoji visini,

“Cesa {3%ed tod?" je vprakala.

“Vas!” Je odgovoril Claude,

" Klavdina je planila k vratom, rekod:
“Poklicati hodem vasde
da vag refijo tegn &loveka.”
Favata jo je ustavila.

“Potrpite”, je velela. “Ta mo? ima
morda kako proinjo do mene... Go.
voril" se je obrnila h Claudu.

“Moja proinja je kratka, gospa. Ho.
tel sem vas povabiti, da bi me spremili
do starega paviljona, ki stoji ma kon-
cu samostanskih vrtov.”

“In & nolem, krvnik?”

“Krvnik!"” je z grozo’osupnila Klav-

Oh, pa ne da!

spremstvo,

“"Ako nodete, vas moram pri tej pri.
&1 ubity.”

To rekéi je izdrl bodalo In se je s
hrbtom naslonil ma vrata, da mu ne bi
usla.

Opatica je od sirahu prebledela ka-
kor mrlid, Favstino obli¥je pa je ohra.
nilo svoj /veliéastni izraz.

“Kdo te je poslal pome?" je vprasa.
“Kdo je tvoj gospodar?”
“Kardinal knez Farneiki...”
Favsta se je zdrznila.
“Dobro”, je rekla. “Pojdem!..."
Mahnila je Klavdini, naj se me vz-
nemirja, Nato se je sklonila k Saizumi
In Jo je vzdignily s tal.

“Pojdi, uboZjca”, ji je zamrmrala
na uho. “Pojdi z menoj..., Ni& ved ti
ne bo treba trpeti,..”

Mojster Claude je z golim bodalom
v roki odprl vrata, Favata je stopila
na hodnik jm potegnila Saizumo 8§ se-
boj. Opatica ji je hotela slediti, toda
Claude je zaklenil vrata, rekog:

“Ostanite tu, gospa, in vedite, da
jo zabodem tisti mah, ko zaéujem vya§
klic na pomod!”

Preéstrafena Klavdina je ostala za.
klenjena v svoji sobi, Favsta je mirno
stopala po hodniku. Claude je kora-
kal za mjo, z desnico na rodéniku bo.
dala, z ofml nepremiéno uprtimi v
njen hrbet. Zg Safzumo se ni menil
Ko Je prifla Favsta do znoija stopnic,
g6 je obrnila h Clandu f{n mu jevelela:

“Vodite me,.."

“Stopajte maravnost proti paviljo.
nu”, je odgovoril Clande. “In &uvaite
se! Pri prvem vzkliku all pri najmanj-
fem sumljivem gibu vas ubijem, kakor
ste vi ubill moje dete...”

Ihtenje mu je zadrgnilo glas.

Favsta Je krenila v naznadeno smer.

la.

Dospels je do paviljona in jo stopila

vanj. Claude je vstopil za njo im je
zaprl vrata za seboj.

Farnese, ki se ves ta ¢as ni ganil
z mesta, je bil tako zamisljen, da nl
slifal ne Skripanja vrat ne pokanja tr-
hlih desk pod koraki prislecev. Claude
se je obrnjl k mjemu, Ta trenutek je
porabila Favsta, da je odvela ciganko
v teman kot in ji Je rekla z zapovedu.
jofim glasom: :

““Ako hofes ozdraveti od bolesti, v
katero te je pahnil verolomni Jean de
Kervjlliors, ostani tu in miruj. Ne ga-
ni se in me &rhni, pa naj se zgodl kar.
koli!"”

To zabitevanje je -bilo odved. Cigan.
ka je Ze uzrla kardinala Farneikoega;
globok trepet je jzpreletel vse njeno
bitje.

“Crni moZ z Grévskega trga!” je za-
mrmrala. *“Oh, zakaj me je strah tega
&leveka?. .. Ze ko ga gledam se me
polagta groza, kakrino sem dutila me-
kdaj... sam Bog sl ga vedl kdej...”

Favsta se jeo naglo vrnila v drugi
konee dvorane in je sedla v enega iz
med zaprafenth, raztrganih in &rvivih
maslanjadev, ki so svedofill o nekda-
njem bogastvu in sedanjl bedi mont.
martrskih benediktink. Njen obraz je
postal trd in neprodiren; mjene n& o
40 svjetlle z zlqvedim, neodoljivim
bleskom.

Claude se je dotaknil Farnezevega
ramena. Kardinal Je planil iz mrkih
sanj, ki so ga vodile kdo ve kod po
globimah minulosti, in je zadudeno po.
gledal okoll sebe. Na kaj je mislil v tej
tuwrobni uri, ko je hotel kaznovat|
umor z umorom?... Od Favste mu je
bila zblodila misel k Violetti, od Vio-
lette do njene matere... do ljubimke,
ki ga jo spremljala v neprestanih mu.

“Privel sem jo, Svellost”, je rekel
Claude. “Evo morilke vasega otroka!l’

Rale zdaj je kardinal zagledal Fav-
gto. Njegovo oblidje ja mahoma dobilo
tisti okameneli {zraz, za katerim ge je
skrivalo gorje kakor za krinko,

“Podakaj pred vrati, krvnik", je ve.
lel z mirnim glasom. “Kadar bo las,
te pokijcem, da izvrdis obsodbo.”

Claude je pokorno skionil glave. Ko
jo Sel proti vratom, je ustavil oko na
Saizumi, ki je stala v svojem kKotu ka.
kor pozabljen kip. Zazdelo se mu je,
da bi jo moral odvesti s geboj. Nato je
gkomignil z ramenj. '

“Kaj dé?” je zamrmral. '‘Zakaj se
ne bi izvréila sodba pred pricami?’ =

Zumaj je sedel ma kdmenl prag, ki
ga je preraséalo zeleno mahovje.. .

Farnese je nekaj trenutkov molie
gledal Favsto.

“Gospa’, je izpregovoril nato, “‘evo
vas v moji oblastl. Sklenil sem, da vas
usmrtim, kakor d¢lovek usmiti divjo
zver, brez Jeze ali uuvruﬁlvu,'anmu -
to, da ne more ved gristi, Kaking so
vade pripombe?”

“Kardinal”, je odgovorila Faysta,
“vafe poéetje je upor proti viadaried,
Samo besedo ml je trebalo reli, pa bi
bill moji Hudje prijeli Krvnlka, s ka.
terim ste se spajdasili, vi, dostojan-
stvenik Coykvo m potomec kneijegn ro.
du. Toda hotela gem vedetl fesa Jo zmo
#na vafa drznost. Samo to je vzrok, da
sem tu. Prifla sem, brez straie, na
milost in nemjlost v vaiih rokah. Ho-
tela sem pritli tako. Zakaj vedite, da
pojdem iz te hifie, ne da bhi mi bl
skrivijen las na glavi... A zdaj govo.
rite.”

Kardinalu toliko da ni uplahnil po-

sradnejfo, nego jo je poznal dotlej, A
e se mu Jje zdramilg volja.

“Ni je reditve za vas — razen enel'
je nadaljeval, “Ko sem Kklefal pred va.-
mi in vpil, da je nedolina stvarca, ki
jo hotete Zrtvovati svojim naklepom,
moja héi, .. vidite, takrat sem e mi-
slil, da govorim z vladarico... Prosil
sem vas za svoje dete, vi pa ste od.
govorili: mrtva je... In tedaj sem
sklemil, da umrete tudi vi. Ni§ vag ne
otme iz mojih rok, razen ako doka-
7ote, da ste tistikrat lagali in da moja
het zivi. .

Kardinalove o&i so se % blaznim pla.
polanjem uprle v princeso.

“Vasa hdi je mriva”, je rekla Fav-
sta z okrutno mirnostjo.

Farnese je zarjovel od boleéine, ka.
kor da slifi to straino besedo prvi-
krat.

“"Mrtva"”, je ponovila. “Holela sem
videti, ali ste vi, moj prvli udemec,
premagall &loveiko slabost dotorej, da
bi Zrtvovall vge, tudi svoje rodno dete
za nudo sveto stvar. Da sem vas nafla
takéga, kakor sem upala... kdo ve,
Farnese, fesa bl bila zmoZna za vasl
Kdo ve, all vam re bi Sude? vrail nje,
ki jo objokujete!...”

“Gudes!" se je zagrohotal Farnese.
“OudeZey nl ved, e go vobée kdaj bilil'r

“Kaj veste, kardinal?” jo dejala
Favsta tako velicanstyemo, da je Far.
nese vztrepetal in omahnil,

“Brezumne sanje!” je rekel zamol-
klo. “Ne mislite, gospa, da me lahko
zazibljete v olrodjo nado. Moja hél Je
mrtva in nl je Igle, ki bi ml jo mogla
vrojtl!, .. Ker pa ste vi hotell njeno
smrt, vzamem jaz vabe ilvljemje!..."”

gum pred to samozavestno gotovostjo,

kah njegove vestl. ..

ki je delala TFavsto zagonetmejio in

(Nadaljevanje)
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ZAJAMGENA ZAKONSKA
SRECA

Kako bi bilo’mogote zakon naj-
uéinkoviteje zavarovati pred razo-
taranjem? Neki pariski list, ki je
zastavil svojim bralecem to vprasa-
nje, objavlja sedaj nekatere izmed
nestevilnih odgovorov, ki jih je pre-
jel. s

Eden izmed braleev meni: “Mlada
Zena, ne zanemari se v obleki. Ni¢
ne iztrezni mosSkega tako sigurno
in hitro kakor povrsna frizura, po-
metkana noc¢na halja, nerodni dev-
1ji. Kot zarotenka se svojemu za-
ro¢encu gotovo nisi kazala v taksni
obliki, kajti tedaj ti je Slo za to, da
si ga osvojis. A Se vaznejsa je nalo-
ga, da sl osvojeno obdrzis”.

Med nasveti Zenam je ‘tudi na-
slednji: “Ce opazis, da se zdi tvo-
jemu moZu neka Zenska ali mladen-
ka mitna, tedaj ne delaj o njej neu-
godnih opazk. S tem bi dosegla le
masprotni uéinek, nego bi ga name-
ravala. Tudi ¢e ti je moZ Se tako
naklonjen, bo nehote zasumil, da si
nevosctliva ali pa ljubosumna. In e
je bilo njegovo obéudovanje druge
Zenske morda samo nedolzno bos
svojega moza bas s tem, da drugo
omalovaZujes, pripravila do naspro-
tnega mnenja, ki ga morda ne ho

globlje. Zato je za vsako Zensko pr-
va zahteva zakonske diplomacije,
da ne smatra drugih Zensk za grde,
temvet za lepe.”

Seveda gre tudi na radun moSkih
obilo nasvetov. “Alj se Se spominja~
te, gospod,” pise nekdo, “kako vite-
ko ste se trudili za dekle, v katero
ste 'se bili zaljubili? Ali bi vam kdaj
prislo na um da bi pustili damo

‘svojega srca nositi pakete? Ce ste

sedeli z njo v kavarni in je pristo-
pila prodajalka cvetja — ali ste
morda opustili, da bi svoji prija-
teljei kupili vrtnico ali nekoliko vi~
jolie? Iz vasSe prijateljice je postala
vasa zarocenka, iz zarocenke vasa
zena. Priznajmo poSteno: ni mogo-
¢ce, da bi v zakonu vladalo vedno
prazniéno razpolozenje, tudi vsak-
danjost ima v njem svojo besedo.
Treba pa se je potruditi, da das tudi
zakonski vsakdanjosti nekaj sijaja.
In.za to skrbijo male galantnosti
najucinkoviteje. Zato, gospod, osta-
nite tudi kot zakonski moz galan-
tni. Ne hranite svojih galantnosti
samo za druge zenske, temveé ho-
dite najgalantnej§i napram svoji
lastni Zeni. S tem si zagotovite svo-
jo zakonsko sreco.”

GROBARJI STAVKAJO

Na pokopaliséu Glasvenin pri Du

niti izdal, a ki bo uéinkoval tem®blinu so zastavkali tamkajsni gro-

- ZDRAVILISCE

MODERNO

V VSAKEM SLUCAJU

Ko Cutite, da Vam zdravje ni v redu.
Nasli boste v tem zdravilis¢u specializi-
rane zdravnike in najmodarnejse zdrav-
niike naprave. Upraviteli nas rojak
_dr. K. VELJANOVIS
gprejemamo bolnike v popoino oskrbo
in sicer po jako zmernih cenah.

Poseben oddelek za vse Zenske bolezni

TALCAHUANO 1060
Ordinira vsak dan od b. do 8. ure

. IzvrSujemo tudi operacije .

in kozmetiko.

barji, po Stevilu 52 moz, zaradi niz-
kih mezd. Mrlice, ki so bili tiste dni
na vrsti zaradi pokopa, so morali
svojei lastnoroéno zasuti, da niso
ostale jame s krstami odprte.

POROKA PO 65 LETNI ZAROKI

Ljubezenski roman, ki se je zacel
v dobi francosko - nems$ke vojne
(1870), je zdaj vendar kontan. “Po-
zno se porocata”; je duhovnik na-
govoril 91 letnega Zenina in 87 le-
tno mevesto, “vendar me prepozno.
Lahko se Se veeslita svoje zakon-
ske srece, ki sta jo oba zasluzila z
zvestobo drug do drugega.” Duhov-
nik je nato spominjal navzoine, ka-
ko sta poroéenca 1. 1870 spoznala
drug drugega: ranjeni ¢astnik in
mlada boini¢arka. Pierre Lemoin je
bil hudo ranjen in skoraj bi mu bi-
li'morali odrezati levo nogo. A zdra-
vniki in poZtvvovalna bolnidarka so
oa resili. Vendar je bil Pierre Le-
moine razreSen svoje sluzbe. Pre-
stavili so ga v Pariz, prav tako pa
premestili  bolnicarko Madeleine
Hunot tjakaj. Oba sta dozivela
strasno obleganje Pariza; to in pre-
teklost, je njuno. Zivljenje Se bolj
strnilo. Leta 1871 sta se zarocila.
Toda starsi Liemoina, ki so bili bo-
gati tovarnarji, niso dovolili, da bi
se bil Pierre poro¢il z Madeleino, ki
je bila zdaj prodajalka. Zato so bili
pa njeni starst globoko uzaljeni in
so zahtevali od héere, da prekine
vsakrsne zveze z bivi&im Zeninom.
Oba sta slusala svoje starse in sta
bila drug drugemu zvesta. Ko so
njen umrlj starsi, je Ze zdavnaj mi-
nila njena mjladost, Oba sta odla-
sala od leta do feta s poroko, vedno
ju je ovirala kaka zapreka in sled-

‘sta bila ::veéni zaroéni par’. —
“Tem lepSe od vaju je pa zdaj to,”
je dejal dubovnik, “da sta se zdaj
odlo¢ila posvetiti vajino zvezo, ki
je prestala obteZilno preizkusnjo
veé desetletij.” — Oba novoporo-

'| tenca so ljudje navduseno pozdrayv-

1jali.
V STARIH CASIH S0 JEDLI
BOLJSI KERUH

Cesto &ujemo pritoZbe starejsih
Ijudi, da jedo danes slabsi kruh ka-

nji¢ sta se vdala v svojo usodo in

kor pa v svoji mladosti. Kaj je
vzrok? Geslo “Cas je zlato” se je
uveljavilo v danasnji induostriji. —
Proces +wvzhajanja kruha se mora
kolikor mogoce skrajsati in je v ra-
znih drzavah noéno delo v pekarnah
odpravljeno. Vse to gre seveda na
racun dobrega okusa kruha. Stroji
tudi ne vplivajo ugodno na njegovo
kakovost, kajti roéno delo je pri
kd¥uhu brezdvomno nenadomestlji-
vo. Poleg tega pa se je svetovna
tregovind usmerila bolj na mno#ino
ko na kakovost Zita in si pomagajo
peki zaradi siabe moke wvelkrat z
manjvrednimi pripomotki, da zbolj-
Zajo njegov okus.

V TURGIJI SAMO TURSKI JEZIK
TurSki notranji minister je izdal
dekret, ki nalaga turSkim drZay

ljanom, da obcujejo med seboj iz-
kljutno v turSkem jeziku. Kdor bo
pasaten, daf ghvori kaksen drug
jezik, bo kaznovan z globo. Ino
zemei, ki se posluZujejo svojega
jezika, morajo dokazati, da Se ne
zive dovolj dolgo v Turéiji, da bi
se mogli nauéiti turscine.

EKOLIKO JE NASA ZEMLJA
STARA

Dandanes poznamo razne metode,
s katerimi se da starost nekaterih
hribin in starost zemlje natanko
dolotiti. Posebno z mekimi radiju
sorodnimi snovmi. Znano je namreé,
da se v vetjih razdobjih razkrajajo

ko n. pr. se razkrajata uran in to-
rij in prehajata v svinec. Ker pa
nam je znano, kako dolgo tak pro-
ces traja, moremo iz raznih preho
dov urana in torija v svinee izra-
tunati starost dotidne hribine in iz
najstarejSe hribine tudi starost ma-
Sega planeta, Strokovnjaki so izra-
tunali, da je naSa zemlja nekako
poldrugo mlljardo let stara in da
je poteklo prav toliko let, odkar je
presla, iz kapljivo-tekofega Stadija
v trdega.

NAJHUJSI STRUP

Vet ruskih kemiénih zavodov tre-
nutno prouénje strup iz Skoljk. V
primorskih deZelah, kjer je dosti
gkoljk, je zastrupitev s Skolkami ze-
fo znana bolezen, ki se je ljudje ze-
16 boje, podobno kakor zastrupitve
z ribami,

Kaksna je strupena snov, ki pov-
zrota to bolezen, $e ni natanéno do-
gnano. Poskusi ruskih raziskoval-
cev so pokazali, da vsi kemi&ni stru
pikar jih do danes poznamo, ni-
majo niti od dale¢ tako hudega u-
¢inka-na poskusne Zivali kakor ta
strup v najmanjsih koli¢inah. Baje
jim je uspelo najti tudi strup, ki
deluje v protivnem smislu in ki bi
se dal torej s pridom wuporabljati
proti zastrupitvam s Skoljkami,
pred katerimi so bili zdravpiki da
danes precej brez moci. Zdi se tudi,
da se bo dal strup sam v nekih pri-.

in prehajajo v druge elemente. Ta-

09694

merih uporabljati kot — zdravilo.

Ako hocete biti zdravlieni od odgovornega zdravnika

zatecite se k

Dr. &

GODEL

Specijalisti za sigurno in hitro zdrav ljenje —

AKUTNE, KRONIGNE BOLEZNI IN NJ IH KOMPLIKACIJE,
ZDRAVIJENJE PO FRANCOSKIH IN NEMSKIH NACINIH

Krvne in kozne bolezni
ZA SLOVENCE PRVI PREGLED BREZPLAGNO
Zenske bolezni, bolezni maternice, jajénika, prostate in neredno
- perilo. — 8pecija- 1izti za pljudne, sréne, Eiv
reumatidne bolezni
ZARKY X — DIATERMIA — ANALIZE

Sprejema se od 9. do

12 in od 15 do 21.

GOVORI SE SI OVENSEKO

:

: CALLE (ANGALLO 1542
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CARICIN LJUBLJENEC
Igodovinski roman

Nadaljevanje 31.

“Ker pa ta gospa pozna vedji del
plemstva in dobre druzbe, se ji je
posredilo, namestiti doslej Ze velik
del mezaposlenih deklet.”

@Gospa Nelidova se zadovoljuje z
majhnim honorarjem. Stara je pri-
blizno 60 let. V Moskvi ne vedo o
njej ni¢ slabega, nasprotno, infor-
macije so zelo dobre in Eastne.”

V salonu gospe Nelidove je bilo
danes, kakor vsak dan, mnogo dela.
Gospodarica je sedela za svojo ve
liko pisalno mizo, pokrito z mnoZi-
co papirja. Dekleta, ki so iskale
sluzbe, so stale okoli nje.

Gospa Nelidova je bila zaposlena
{renutno s éetvorico mladih deklet.
Vpisovala je v svojo veliko knjigo
njih naslove. Potem zapre knjigo ter
se obrne k deklicam rekod nekako
otozno:

Trenutno Zalibog nimam nifesar
za vas, moje dame. Sploh je zdaj ze~
lo teiko dobiti sluZbo. Vse ste To-
jene Rusinje, v najfinejsih rodbi-
nah pa vlada obidaj, sprejemati
samo Francozinje v hiso. No, pa
pridite za nekaj dni Se enkrat. Mo-
gote vam bom med tem kaj , pre:
skrbela,”

Dekleta skomignejo nekam otoz-
no z rameni ter odidejo. Gospa Ne*
lidova jih spremi do vrat. Ko se je
vrnila, pa opazi, da sedi v kotu Se
vedno neka mlada deklica, kakor
da sploh nima namena oditi.

‘Gospoditna, Elizabeta ! vzklik«
ne gospa zaludeno. “Tudi za vas
veljn, kar sem rekls ostalim. Zelo
mi je Zal, tembolj, ker Ze dva tedna

Bl vl RO

hodite k meni. Zalibog nimam zdaj
niti enega mesta.”

Dekle vstane. Z naglo kretnjo od-
grne Zalni pajéolan, ki je pokrival
obraz ter pokaZe prekrasne ofi, pol-
ne solz.

“Madame!” vzklikne dekle in
sklene svoje roke, “ne morem tako
oditi od vas. Razumete, ne morem 4’

Ko je govorila te besede, so ji
debele solze polzele po prekrasnem
obrazu.

“Madame”, nadaljuje mlado de-
kie, “vse te mlade dame, ki ste jih
pravkar odpravili, niso v tako Za-
lostnem polozaju, kakor jaz. Za
njih se brigajo starsi, bratje, prija-
telji: Jaz pa sem popolnoma sama
v Petrogradu, na nikogar se ne mo-
rem 'obrniti, da bi mi pomagal. Ro-
ditelji so mi umrli, ko sem bila Se
otrok, ded pa, s katerim sem do-
siej zivela je tudi nedavno — men-
da nmrl,

“Madame, stanujem v podzemelj-
ski sobi neke hise, katerega praga
bi sicer nikdar ne prestopila. Vi-
delg in dozivela sem mnogo stvari,
o katerih prcje nisem niti sanjala.
Dozivela sem mnogo grdih in odnr-
nih stvari! -

“Govoriti-hoéem z vami popolno-

yma odkrito, jaz stradam ! Ze tri dni

nisent jodla n.tesar!

“Pred nekoliko daevi sem za svo-
jo' zadnjo kopejko kupila kruha.
Oe mi danes ne najdete mesta, mi
ne preostane drugega, kakor da
gkotim v Nevo, ali pa — da se
vizem v narocje moskim, ki me
preganjajo in napadajo s syvojimi
ponudbami.”

Jecijajote klone dekle na mizo.
Ginjena je motrila gospa Nelidova

lepo, obupano dekle, katero je uso-
da vrgla na rob prepada in ji nezno
pogladi krasne lase,

“Umirite se, otrok moj”, rete ple-
menito. “Ne bo vam treba skodéiti
v Nevo, niti ne boste prisiljeni pro-
dajati svojega telesa, Pomagala vam
bom! Kuako vam je ime?”

“Elizabeta Zorn.”

“Ah, nemgko ime? Torej ste Nem-
ka?”

“Torej se imenujete po materi, in
ne po otetu?”’ vprasa gospa Neli-
dova.

Temna rdecica oblije' Biizabetin
obraz, ‘

“Madame”, rete, “so sludaji, ko
se tloveku v najzgodnejsi mladosti
odvzamejo vse pravice, in mu svet
ne da niti oéetovega imena! Tako
vesreéno bitje sem jaz.”

“Pravite, da vas je ded vazgojil?
(lesa vas je naucil?”

“Oh, madame, moj ded je bil iz-
vanreden ¢lovek! Ni mi dal samo
splosne izobrazbe, temvel nautil me
je tudi nemskegi, francoskega in
anglefkega jezika, Poucteval me je
tudi v glazbi, in igram glasovir in
¢t harfo. Poznam prirodno vedo in
astronomijo, seveda pa se razumem
tudi na gospodinjstyo,”

Gospa Nelidova ne odgovori ta
koj. Videlo se je, da se bavi z neko
dudno mislijo. Vprasujote je =l
v Elizabetin obraz, motrila jo njes
ne oéi, kakor da hode preditati, kaj
go wodi v njeni dusi, potem spres
govori:

“Pam za vas mesto! In Lo prav
izvemredno mesto't Med stoffpami
mladily dekelt nisem nasla niti ene,
ki bi za to meésto bila sposebnal”

“Mesto je zdruZeno paé z velilki-

mi zahtevami, kaj ne?’ vprasa Eli-
zabeta, “oh, mili Bog, potem tudi
jaz ne bom mogla zadovoljiti. —
Vi veste, da rada delam, toda ako
pravife, da so se vam zdele vse osta-
le deklice za to mesto nesposobne,
kako maj bom potem jaz dobra?”

“Drago  dete”, rete madame
Nelidova”, vi prihajate k meni Ze
14 dni in navzlic temn, da mi ni-
ste povedali svoje preteklosti, sem
prepricana, da ste iz fine rodbine.”

“Tz fine rodbine”, vzdihne dekle,
“moja rodbina je spadala med prve
v dezeli. In kljub temu, kakor vi-
dite, sem zdaj v tako obupnem po-
lozaju!”

“Zberite se”, jo je mirila gospa
Nelidova. “Notem vas rvazburiti.
Razloziti vam hocéem kaksna je o-
menjena sluzba.

(Gospa Nelidova sede, in priéne:

“Pred nekakimi tremi tedni po-
zvoni nekega vectera nekdo na vra-
tih moje hise. Sluzkinja odpre in mi
sporoti, da Zeli neki gospod v zelo
vazni zadevi govoriti z menoj.

“Seveda sem ga takoj sprejela.
Slnzkinja ga je peljala v salon, ka-
mor sem tdi sama odsla. Kakden
viis je ta gospod mapravil name in
kako' me je prepriéal o postenosti
svoje stvari, radi katere je prifel k
meni, tega vam draga Elizabeta ne
morem povedati, — O njegovi ose-
bi me hoste zvedeli nidesar, kljub
temu, da Je prav on tisti, ki vas bo
sprejel v svojo sluzbo in ki vas bo
toéno placal.”

“Po vsem tem tega gospoda ne
bow nikdar videlas” vprasa BEliza-
beta zacudeno.

“Tako je. Nikdar ga ne boste vi-
deli, vendar pa se bo vedno brigal

za vse. Ta gospod ima namreé otro-
ka", nadaljuje gospa Nelidova,
“majhno dekletce, staro Sele neko-
liko mesecey. V kak&ni rodbinski
zvezi stoji ta gospod z otrokom, mi
ni znano, a c¢e bi tudi vedela, ne bi
smela tega pvoedati. Vem samo to-
liko, in za to jamiim, da bo, le
sprejmete to mesto in otrokd vzgo-
Jite, za vse vaSe bodode Zivljenje
preskrbljeno.”

“V okolici Petrograda je najel ta
gospod malo hiSico. Tam Zivi zdaj
to dete pod nadzorstvom neke sluZ-
kinje, ki se briga za malo Katari-
00505
“Katarino?” wvzklikne Elizabeta
Zorn in bilo je kakor da je zadrhte-
la pri tem imenu. “Dete se torej
imenuje Katarina?”

“Kaj se vam zdi to éudno?” v-
prasa gospa Nelidova. — “Odkar
Je naSa vladarieca Katarina, se mno-
gokrat daje njeno ime Zenski deei.
Toda zakaj ste prebledeli?”

Elizabeta podpre glavo z roko.
“Nekoé sem z neko Katarino”, rete
Elizabeta “imela mnogo opravka,
veliko sem radi nje pretrpela in mno
go mi je ugrabila!”

“Oni gospod mi je torej narocil”,
nadaljuje gospa Nelidova “da mu
poistem mlado damo, ki bi mogla
prevzeti vzgojo tega otroka. Bitd
moda popolnoma samostojna, ken
bo on, ki je edini sorodnik male
Katarine, prihajal samo enkrat na
mesee pogledat, kako je otrokn.”

“A tedaj, ko bo prihajal, ga bom
spoznala?’ wprasa Eljzabeta.

“Niti takrat!” odvrne smejaje se
gospa Nelidova. “Prav to je pogoj
vasega namedeinja, da morate ysa-
kega sedmega v mesecu ob Stirih
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FRANK SAKSER UMRL

Frank Sakser, ki je mnogo sto-
ril za slovenske izseljence v Sever-
ni Ameriki in bil z njimi tesno
zdruzen, je 31. marca t. 1. v 78 letu
starosti v St. Vidu pri Ljubljani
umrl. Rodil es je kot sin kavarnar-
ja in sladéiéarja Ivana Sakserja 1.
dec. 1859 v Ljubljani. Oce je bil
rodom Svicar, mati Helena pa iz
8t. Ruperta na Dolenjskem.

Po dovrSeni osnovni Soli in treh
gimnazijskih razredih je vstopil kot
vajenee v Narodno tiskarno, kjer
je delal ve¢ let; nato pri Edinosti
v Trstu in pri tvrdki Klaynmeyer
& Bamberg v Ljubljani. Nato je
zatel potovati. Prehodil je vso vz-
hodno Svico in del Bavarske. Poz-
neje je zopet vstopil v sluzbo v ti-
skarno J. Krajea, kjer je ostal do

svojega odhoda v Ameriko 1892
leta.

rank Sakser najbolj znana oseb-
nost med apneriskimi Slovenei je
izdajal “Glas Naroda”, prodajal
knjige, posedoval veliko pomorsko
ageneijo in se veliko pedal tudi z
banénimi posii. Zaradi svetovne
vojne in ustavljenega naseljevanja

INSTSTUTO - DENTAL
POPULAR

2261 - Av. SAN MARTIN - 2261

Pregled brezplaéno
Sprejemanje od 9—J1 ure in
‘ od 3—9 pop.

po vojni so podjetja, kakor je bilo
Sakserjevo, v prometu zelo nazado-
vala in denarne posiljatve nasih
rojakov v stari kraj so postale jako
redke, v prod ji voznih listkov pa je
Sakserju zelo Skodoval Frank Zotti.
Skusal mu je Skodovati tudi z usta-
novitvijo slovenskega dnevnika, ki
sta ga urejevala Zvonko Novak in
Anton Sabec.

Sakserjeva banka (Sakser State
Bank), ki je torej vsled zmanjsa-
nja prometa in drugih vzrokov, ki
jih je prinesla kriza, prenehala po-
slovati. Zdaj je ze likvidirana in
vlagatelji so dobili 75%, torej zna-
tno ve¢ kot pa dobe ali so dobili
povpretno v drugih propadiih ban-
kah. Vendar pa je propad te banke
zelo porazno vplival na slovensko
kolonijo in mnogo nasih rojakov je
bilo obéutno prizadetih.

Frank Sakser je posebno v mlaj-
§ih letih v slovenski ameniski jav-
nosti veliko deloval. V starem kra-
ju so ga oglasali za voditelja ame-
riskih Slovencev. Za Dom slepih je
nabral s pomo¢jo svojega lista med
rojaki nad pol milijona dinarjev.

Med svetovno vojno je naceloval
Slovenski ligi, ki je delovala za u-
stanovitev Jugoslavije na podlagi
Pasiéeve Kriske deklaraeije.

Nagelno je bil pokojni Frank
Sakser liberalec, kakrSne smo na
Siovénskem poznali v dr. Tavéar-
jevih in Hribarjevih Casih. Bil je
konservativee, narodnjak in poSte-
njak.

Bil je dvakrat poroten, toda tudi
zadnja Zena mu je umrla.

- Pred sedmimi leti se je vrnil v
Ljubljano ubog in izérpan, kjer ga
je sedaj resjla smrt.

Pokojni  Sakser zapuS¢a sina
Franka, ki je upravitelj “Glasa Na-

DROBNE VESTI

Hisa in gospodarska poslopja so
pogorela druzini Katarine Ceskut v
Mirni. Skoda znasa 5000 lir. Samo
pogumu gasilecev gre hvala, da se
pozar ni raziiril tudi na sosedne
poslopja. CeSkuti pa so obCutno oS-
kodovani, ker jim je zgorela vsa
krma in mnogo pirdelkov. Zivino in
hisno opravo pa so0 Se pravéasno re-
Sili. Zavarovalna vsota pa krije vso
nastalo $kodo. — Hud poZar je pu-
stosil tudi po Prvaéini, kjer je unid
¢il gospodarsko poslopje JoZefa
PrevSeka, ¢eravno se je predvsem
oroZnistvo silno trudilo, da ogen)
pogasi. Nastala Skoda presega lir
10.000, ki pa niso krite z nobeno za-
varovalnino. Nedale¢ od Prevseko-
vega posestva je izbruhnil ogen)
tudi v poslopju Ivana Bezeta, toda
ognjegasci so pozar obvladali, tako
da $koda ni tako velika.

V Komnu je bil arefiran neki
Anton Jerié, star 60 let, stanujod v
Gabroviesi. Oditajo mu, da je nosil
orozje, ¢eravno ni imel za to dovo-
ljenja in da je pogkodoval nekega
Jozefa Furlana, starega 59 let. Pur-
lan je Jeri¢a naznanil oblastem ter
dodal, da je nastal' med njima pre-
pir v gostilni Bandel iz nifevnih
razlogov. Jeri¢ je Furlanu zdrobil
prste na roki, tako da je moral Fur-
lan v bolnisnico, kjer so mu ranje-
no odrezalj.

Nove najvi§je cene so mabili po
vsej Julijski Krajimi. Kruh stane
sedaj 2 liri kg boljsi, od 1.50 do
1.80 lire srednji in slabsi, surovo
maslo boljfe vrste 12.50 lir kg ka-
va 32 lir kg, sub tiZzol 1.90 iir kg,
turdéitna moka 1.75 lir kg, sir Gor-
gonzola 850 lir kg, drugi domati
siri do najvet 9 lir kg, domaca sla-
nina 8.15 lir kg, kravje mleko 0.80
lir liter, olivno olje 8.40 lir liter, za

tina v klavnici 6.60 lir kg, kravje
meso od 3.80 do 5.50 lir ke, voli Zi-
vi po 380 lir 100 kg, volovsko meso
od 6.40 do 8.80 lir kg, svinjina od
8 do 12 Jir kg. Cenik obsega vsega
nad 500 posameznili pridelkov. Ni-
vzlie silno strogim kaznim, ki pa-
dejo po onih, ki se cenika ne drZe,
se vedno bolj mmozijo primeri, da
trgovei prodajajo na tihem blago
po mnogo visjih cenah, ker so ne-
kateri prideiki tako redki, da so
premoznejsi pripravljeni za nje pla-
cati vsako ceno. Ce pa hoce kdo ku-
povati po predpisanih cenah, mu
trgovee obicajno pove, da tega bla-
ga nima.

OBJAVE KR. POSLANISTVA

Kr. poslanistvo i8¢e nasiednje 1z-
seljence in prosi, da se zglase pri
navedenem poslanistvu:

Pavo Budiselic,
Zega,

BoZo Lisac, iz kraja Licki Osik,
selo Musaluk,

Franjo Kanoti, iz Donje Dubra-
ve,

Florijan Gradinscek, star 29 let.

Ce bi pa kdo od nasih rojakov
vedel za nasiov katerih zgoraj na-
vedenih izseljencev je vljudno na-
proSen, da ga sporoéi nasemu po-
slanistvu.

srez Slav, Po-

I TZKUSENA BABICA

Prekomorska posta

Iz Evrope dospejo:

Maja:
1. High. Monarch
3. Mendoza in Asturias
4. M. Pasenal in Groix
7. Avila Star
8. Augustus.
V Evropo odplujejo:
Maja:

4, Alm. Star

7. Mendoza, Asturias in Gral. Oso-
Tio

9. Groix

Filomena Benes de Bilek

diplomirana na univerzi v Pragi
in v Buenos Airesu., Zdravi vse
Zenske bolezni, — Sprejema tudi
noseée v popolno oskrbo,
ordinira od 9 ure zjutraj do 20

ure zveder
LIMA 1217, I. nadstr.
U. T. 23 Bueno Orden 3389
Buenos Aires
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Naznanjam, da sem otvoril v svojih lastnih prostorih

GREVJARNICO ,,EMILIC”

Kjer imam v zalogi veliko izbero Srevljev za dedke in deklice, +
Izdelujem move ter sprejemam tudi v popravilo. ‘

Tobakarno — Prodajo igraé — Solskihi potrebiéin
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Lastnik EMIL ZIVEC

Izdiranje zob brez boleéin $ 2— J | roda” v New Yorku. sveza jajea se cenik sproti dolota,
. Nov nafin in razlitne vrste Naj podiva v mim v domaléi | uvoZena jajea pol lire komad, tele- OSORIO 5085 PATERNAL, Bs. Aires
stavljanja zob. zemlji! tina Ziva tehtniea 2.80 lir kg, tele
popoldne oditi ter se smete vrniti v | no nevnednicay ker mne izpolnjuje | ga, ki ima na vas pravieo " beto. ki {sta bili radi vekikega napora
vilo Eele ob desetih zveler.” gvete svoje materinske dolznosti:| Elizabeta Zorn je sopla tezko. “Zbogom, Elizabetg!” ji refe | popolnoma izérpani. Bilo je treba
“Toda otrok bo stal sam!” Toda vi boste otrokn mnadomestili “Ni ga moskega, ki bi imel kake | “Preprifana sem, da ste dobrega sr-| pomitfiti razburjene Zivee, preden

“Ne”, odgovori madame Nelido-
va. “sluzkinja, ki ostane v hisi, bo
zanj -skrbela. Vrsila bo vse teZzje
posle. Izyanredna kuharica je, in ji
morete v vsakem oziru zaupati. Kdo
je njen gospodar, kako se imenuje
dete in iz kakéne je rodbine, tega
Vam pa ne bo nikdar povedala.”

“Toda ubogo dete mora vendar
imeti kako ime”, vzklikne Hlizabe-
ta z odkritim zanimanjem. “Ce me
dete naenkrat vprafa, kako se piSe
in kdo so star$i, kaj naj mu tedaj
odgovorim?”

“Prav to je ono, o ¢emer hocem
z vami govoriti”, refe gospa Neli-
dova. “Ali veste, kaksno plao bo-
ste imelif! Dobivali boste letno 5000
rubljev; ta denar vam je tako go-
tov, kakor da vam je obljubljen iz
calrskega kabinagta. Sama sem se
prepri¢ala, da je plata za prvih
dvajset let naloZena v drZavni ban-
ki.),

“Pet tisod rubljev?” vzklikne Eli-
zabeta zaéudeno, na, obrazu pa se ji

“Pet tisoé rubljev plate vzgoji-
teljici?” rede vznemirjena. — “Ma-
dame, tu gre za kako nepoSteno
stvar. Vi mi nekaj prikrivate.”

“Morda je stvar res skrivnost-
na”, reée gospa Nelidova in se po-
makne bliZe”, morda — zanbsljive-
ga ne vem nifesar. — Gre za to, da
odgojite dete iz plemenite rodbine,
Ali morete prevzeti?”

Elizabeta je moléala. Gospa Neli-
dova pa reée, naglafujol vsako be-
sedo:

“Mati tega otroka je brezdvom-

mater, da ga vzljubite z odkritim
sreem. To ni zlodin, ¢e tudi se vse
godi tako skrivnostno. :

“Naj govorim z vami popolnoma
odkrito”, nadaljuje gospa Nelido-
va, “ni samo potrebno, da se za de-
te brigate kakor mati, temveé je
treba, da tudi pred svetom to dete
priznate za vaSel Zdaj veste, za-
kaj je to mesto pladano tako do*
bro.”

Elizabeta vstane. sObraz ji je

zarde].
“Madame ! vzklikne. “Tezko se
odlodim. Res je, pet tiso¢ rubljev

letno. Pred pol ure bi o taki svoti
niti ne sanjala! — Toda to, kar se
od mene zahteva, ni lahko. Seveda
je to samo sluzba. Biti neinemu o-
troku vzgojiteljica, to je sluZba,
katere se ne bojim! Ta posel bi me
zelo veselil. — Toda dati detetu tu-
di svoje poSteno ime! Nisem poro-
Zena! Dekle sem Se. In ni treba po-
sebej naglagati, da bi senca greha
padla name in mé spremljala vse
moje Zivljenje! Zdi se mi, da bi s
sprejemom te slnzbe gama sebe one-
castila!”

“Samo v enem slucaju!” rece go-
spa Neldiova pvosem mirno.

“V katerem "

“Samo, ¢e morate komu na svetu
o sebi polagati raduny’

Elizabeta umolkne in povesi gla-
vo. )

“Mogote je", pravi madame Ne*
lidova, “da imate zarodenca! (%e je
temu tako, potem vam bo gotovo
tezko sprejeti to mesto. Zato mi od-
govorite odkrito: ali imate moske-

pravieq!” odgovori ona. {Hvaia
vam, da ste me to vpraSali in me
spomnili, da lahko delam, kar se
mi izljubi! Popolnoma sama sem na
svetu. Ce ne sprepmem tega mesta,
moram Se nadalje Ziveti v najvec-
jem siromaStvu.

“Mesto sprejmem, gospal — Pri-
pravlijena sem e danes nastopiti.
Ali vam je treba morda Se prej
obvestiti gospoda?”

“Ne", odgovori gospa Nelidova,
ni potrebno. Imam nalog izbrati
najsposobnejfo izmed dam, ki pri-
dejo k meni.”

“Gujte, gospodiéna Zorn, pojdite
danes zveler ob sedmi uri na cesto,
ki vodi v carsko selo. Naili boste
takoj ob grajskih vratih’ zaprto ko-
#ijo. Rekli boste kodijazu geslo:
“Zivela mala Katarina!” pa vas bo
v eni uri pripeljal na mesto.

“Kar se tite plade, jo dobite ta-
koj ko pridete na novo nwsto v
vilo.”

“In kdaj bo prvié prigel moj go*
spodar?” yprasa mlado dekle.

“Danes je 24. oktobry”, odgo-
vori gospa Nelidova in pogleda na
koledar. “Sedmega novembra ob
§tirih poopldne boste morali prvié
oditi iz hife. In ne pozabite, da se
pred 10. uro zveler ne smete vr-
niti.”

“Ne bom pozabila™, reée Elizabe
ta. “Gospa Nelidova, prav lepa vam
hvala za vaSe zaupanje. Niti ne sln-
tite, kako zelo sem bila obupana.
Ne bi vedela kaj podeti, de bi od-
fla brez sluZbe iz vafe hife!”

(Gospa Nelidova objame Eliza-

“

ca in da boste mali Katarini do-
bra mati. Ce sem izbrala vas,
sem storila tega samo radi vas, tem-
ved tudi radi onega, ki mi je dal ta
nalog ("

“Madame, zgubnln Sem vse na
svetu, kar mi je bilo drago. Ce bom
nasla zdaj v tej hifi zavetisée, kjer
se bom mogla skriti pred tem sve-
tom, bom sredéna ter bom Zivela sa-
mo fe svojim spominom in mali Ka-
tarini.”

Elizabeta Zorn Se enkrat stisne
roko Gastitljivi Zeni, kateri je bila
hvaleZna za svojo refitev. Pofem
vstane in hitrih korakov odide iz
hise.

ni-

31. POGLAVJE
Sirota

Elizabeta je hitela po petrograj-
skih ulicah v svoje stanovanje, ki
ga je imela v predmestju, v neki
stari, veliki higi. Citatelj je brez-
dvomno Ze opazil, da se Elizabeta
Zorn imenuje pravzapray Eljzabe-
ta Voroncov, nekdanja zarotenka
Potemkinova,

Zapustili smo to lepo dekle v
onem trenutku, ko se ji je posredilo
pobegniti skupno z lepo kozakinjo
Livijo iz Orlove hise.

Sledil je potem divji beg s Pu-
gatevom in z Livijo po mrzli Nevi.
Toda vsa ta prizadevanja bi ne ko-
ristila, e bi se Orlov ne ustrasil
silne podobnosti Pugadeva z umor-
jenim carjem, in da ni ukazal pre-
ganjanja ustaviti.

Zdaj ne bi bilo tezko dose¢i oba-
lo. V najblizji kmetski hisi ob oba-
i so na8li zavetiste. — Obe devoj-

so mogli ukrepati o nadaljnem,

Kmalu pa je zadel Pugadev pri-
ganjati k odhodu. — Mladi kozak
je hrepenel po,svoji lepi pustinji
in Zelel, da bi bila lepa njegova
zarotenka &im preje, na njegovem
domu, na varnem. Zato je prosil,
da odrinejo, lmdl si z Elizabeto, alj
brez nje.

KKako je bila Livija sreina, ¢e bi
se ne bilo treba lo¢iti z Elizabeto!
Toda prijateljici sta se morali lo-
¢iti.

Biizabeta, je dobila vabilo, naj
gre z njima v pustinjo in naj osta-
ne pri njih. Odbila pa je to gosto-
|jubnost kljub temu, da ji je Livi-
ja solznih ol zatrjevala, da ne bo
obzalovala, da je zamenjala Petro-
grad s stepo, ker jo bodo sprejeli,
kakor kraljico,

Blizabeta se je odlodila da se vr~
ne v Petrograd. Prvit radi tega,
ker ni hotela biti nikomur v nad|e-

go, drugi¢ pa — nekaj tajnega jo
je vleklo v Petrograd z upanjem,
da bo, mogla od Potemkina dobiti
pojasnila za vse te skrivnostne
zgodbe, ki so jo vznemirjevale v
zadnjem d¢asu.

Ta nada pa se ji ni izpolnila. Na-
sprotno, doZivela je bridko razota-
ranje.

Nikdar ni videla Potemkina, Bil
je ves ¢as 8 carico v Carskojem Se-
lu, Toda &im manj ga je videla, tem
ved je o njem slisala. In vse to jo
je gnalo v obup, trgalo ji je sree,
unié¢ilo sanje njene mladosti in ji
je vzelo poslednjo vero v dobroto
in zvestobo ¢lovestva. Nadaljevanje.




